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Rozwigzania inspirowane
potrzebami inwestorow

Swoim klientom oferujemy cata game
wysokosprawnych i ekologicznych
urzadzen przeznaczonych do ogrzewania
duzych powierzchni oraz przygotowania
wody uzytkowej o szerokim spektrum
zastosowan m.in. gazowe kotty
kondensacyjne oraz pompy ciepta.

Stale poszerzamy swoje portfolio
produktowe, aby sprosta¢ wymaganiom
rynku. Poczawszy od urzadzen
zapewniajgcych ciepto na potrzeby
mieszkan czy doméw jednorodzinnych
do rozwigzan znajdujacych swoje
rozwigzania w budynkach komercyjnych
0 wiekszych powierzchniach.



Zroznicowane technologie

Projektujac nasze urzadzenia myslimy
o wszystkich potrzebach naszych
klientéw, dlatego proponujemy
zroznicowane technologie, tak aby
zapewnic najbardziej efektywng prace
zaréwno w nowym budownictwie, jak
rowniez w budynkach przeznaczonych
do modernizacji.

Systemowe podejscie

Jako eksperci w dziedzinie urzadzen
grzewczych wiemy, ze szukajac
najlepszych rozwigzan dla budynkow

o duzej powierzchni powinnismy mysleé
systemowo, tgqczac urzadzenia w
uktady kaskadowe i hybrydowe,
gwarantujac spdjne zarzadzanie takimi
uktadami.



01.
Pompy ciepta
matej i sSredniej mocy
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1. Inwerterowe pompy ciepta Termet Heat Gold

Dane techniczne

Numer katalogowy Nazwa produktu

TPP9910000000/PL TERMET HEAT GOLD 6 DC z grzatka elektrycznag
TPP9900000000/PL TERMET HEAT GOLD 9 DC
TPP9901000000/PL TERMET HEAT GOLD 12 DC
TPP9902000000/PL TERMET HEAT GOLD 15 DC
TPP9903000000/PL TERMET HEAT GOLD 18 DC
TPP9904000000/PL TERMET HEAT GOLD 20 DC
Maksymalne moce grzewcze
dla urzadzen A7/W35 A7 /W55
(do 5 jednostek)
TERMET HEAT GOLD 6 DC z grzatka 6,7-33,5 kW 5,6-28,0 kW
TERMET HEAT GOLD 9 DC 8,8-44,0 kW 8,5-42,5 kW
Maksymalna TERMET HEAT GOLD 12 DC 12,0-60,0 kW 11,8-59,0 kW
temperatura na
wyjéciu - 60 °C TERMET HEAT GOLD 15 DC 17,6-88,0 kW 14,8-74,0 kW
TERMET HEAT GOLD 18 DC 22,1-110,5 kW 21,4-107,0 kW
TERMET HEAT GOLD 20 DC 23,0-115,0 kW 22,7-113,5 kW
Model pomoy ciepta Termet Heat Termet Heat Termet Heat Termet Heat Termet Heat Termet Heat
pompy ciep Gold 6 DC Gold 9 DC Gold 12 DC Gold 15 DC Gold 18 DC Gold 20 DC

EV-DCM6 EV-DCM12 EV-DCM15 EV-DCM18 EV-DCM20
Klasa energetyczna (A7/W35) A+++ A+++ A+++ A+++ 22,1 23.0
Klasa energetyczna (A7/W55) A++ A++ A++ A++ 21,4 22,7
A7/W35 6,7 8,8 12,0 17,6 52 51
Moc grzewcza[kW]
A7/W55 5,6 8,5 11,8 14,8 53 52
Ogrzewanie Moc elektrycznalkw] A7/W35 1,8 2,1 3,0 4,7 4,3 4,4
A7/W35 A7/W55 A7/W55 2,3 2,2 3,1 4,8 2,8 2,9
A7/W35 4,7 4,5 4,6 4,4 19,8 21,7
cop A7/W55 2,7 2,8 2,8 2,9 20,3 22,2
AO0/W35 6,0 7,8 11,0 15,8 5,0 4,9
Moc grzewcza[kW]
AO/W55 5,4 8,0 11,1 16,2 5,0 4,9
Ogrzewanie Moc elektrycznalkw] AO0/W35 1,8 2,0 2,9 4,5 51 5,0
AO/W35 AO/W55 AO/W55 2,3 2,1 3,0 4,6 4,1 4,2
AO0/W35 4,7 4,1 4,1 4,1 2,2 2,2
cop AO/W55 2,7 2,2 2,2 2,2 15,0 16,3
A-7/W35 4,5 5,9 8,2 12,0 14,2 15,4
Moc grzewcza[kW]

Ogrzewanie A-7/W55 5,8 5,6 7,8 11,4 7,4 7,2
A-7/W35 Moc elektrycznalkW] AT/W35 26 3.0 44 6.7 4.9 4.8
A-7/W55 A-7/W55 2,1 2,5 2,9 4,4 2,9 3,0

A-7/W35 3,0 3,0 2,9 2,9 2,0 2,1
cop A-7/W55 1,9 2,0 2,0 2,0 13,9 15,5

. Moc chtodnicza[kW] A35/W18 4,7 6,8 9,5 11,6 3,6 4,1

Chtodzenie
(A35/W18) Moc elektryczna[kW] A35/W18 1,2 1,8 2,4 3,0 3,8 3,8
EER A35/W18 3,9 3,8 3,9 3,8 5,0 4,9
Zasilanie gtéwne V/faza/Hz 22;(?//21//:(?*/* 230/1/50 230/1/50 380/3/50 380/3/50 380/3/50
Max moc elektryczna kW 6.2/ 4.3 6.05 6.2 8.5 8.5
3.1+3.1%*

Max prad zasilania A 31/ 16+16%* 21 27.5 12 16 16

Temperatura otoczenia podczas pracy °C -25-43

Max temperatura zasilania °C 60
Max. temp. c.w.u. °C 55
Kompresor Mitsubishi inwerter
Parownik Lamelowy wymiennik ciepta z powtoka Hydrofilowg
Zawor rozprezny Elektroniczny
Stopien IP (poziom ochrony) IPX4
Klasa ochrony przeciwporazeniowej |
Czynnik roboczy R32 (GWP: 675) kg 09 12 21 23 23 2.8
Przeptyw wody m3/h 1 1.50 1.90 2.60 3.10 3.2
Spadek cisnienia kPa 18 22 24 28 30 35
Przytacza wodnfs Wymlar wewnetrzny DN 25 25 25 25 25 3
minimalny
Wymiary urzadzenia mm 1120x480x712 1120x480x712 1120x480x1230 1120x480x1230 1120x480x1230 1365x565x1415
Wymiary opakowania mm 1180x540x850 1180x540x850 1180x540x1370 1180x540x1370 1180x540x1370 1405257521555
Masa netto kg 71 80 110 117 128 170
Poziom mocy akustycznej dB(A) 50 64 65 66 69 69
** - Pobor mocy i prqdu w zaleznosci od sposobu podtqgczenia grzatki (fabryczny/grzatka na osobnej fazie)
Uwaga:
- W zwigzku z cigglym ulepszaniem urzadzenia wyzej opisana konstrukcja i parametry techniczne moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
- Pompa ciepta zawiera fluorowane gazy cieplarniane objete protokotem z Kioto. Obieg czynnika chtodniczego jest hermetycznie zamkniety.
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Wymiary montazowe
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Dane techniczne rekomendowanego osprzetu

Pompa ciepta

Model pompy ciepta

Termet Heat
Gold 6 DC
z grzatka o
mocy 3 KW

Bufor
(min. 10 litréw*kW
mocy pompy przy
A7/W35)

100

Zasobnik c.w.u.
(z wezownica,
stalowq)
(moc pompy ciepta
przy A7/W35%*0,26)

200

1,8

Zrédio szczytowe

Zawor 3-drogowy
przetaczajacy [DN]

25

Pompa wodna
[obieg kottowy]

25/40

Termet Heat
Gold 9 DC

100

200

2,30

25

Wymagana; dltugos¢ rurociagu wodnego do bufora:

25/40 / 25/60

Termet Heat
Gold 12 DC

Pojemnos¢ mi

200

300

3,20

nimalna [L]

Pojemnos¢ minimalna [L]

Min. Pow. Wezownicy [m?]

Termet Heat
Gold 15 DC

200

400

4,60

Wymagane

Konieczny dla realizacji c.w.u.

32

25/60 / 25/80

32

25/80/ 32/80

Termet Heat
Gold 18 DC

300

500

5,70

Grzatka elektryczna/dodatkowy kondensacyjny kociot grzewczy

32

=5m/5-10 m

25/80/ 32/80

Termet Heat
Gold 20 DC

500

500

5,90

32

32/80

Wymagany min.
przeptyw
wody/glikolu [m3/h]

1,5

1,9

2,6

3,2

3,3

$rednice rurociagu
[DN]

25

25

25

32

32

32

Zalecane ci$nienie
wody/glikol

> 1,5 bar;
max 2 bar

Zabezpieczenie
antyzamrozeniowe

Zasilacz awaryjny UPS/Roztwor glikolowy

Minimalna wielkos$¢ bufora

100 L

200 L

Termet Heat
Gold 6 DC
z grzatkg
elektryczng

Termet Heat
Gold 9 DC

Termet Heat
Gold 12 DC

Termet Heat
Gold 15 DC

Minimalna wielko$¢ bufora (minimalna ilos¢ wody krazacej w instalacji grzewczej) nalezy dobrac jak nizej:

Termet Heat
Gold 18 DC

Termet Heat
Gold 20 DC

300 L

500 L

10
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2. Inwerterowe pompy ciepta Termet Heat Platinum
Dane techniczne

11

Numer katalogowy Nazwa produktu

Model pompy ciepta

PLATINUM 8 EVI/DC

PW030-DKZLRS-A

PLATINUM 13 EVI/DC
PW040-DKZLRS-A

PLATINUM 18 EVI/DC
PW050-DKZLRS-A

TPP9906000000/PL TERMET HEAT PLATINUM 8 EVI/DC
TPP9907000000/PL TERMET HEAT PLATINUM 13 EVI/DC
TPP9908000000/PL TERMET HEAT PLATINUM 18 EVI/DC
TPP9909000000/PL TERMET HEAT PLATINUM 23 EVI/DC
Maksymalne moce grzewcze
dla urzadzen A7/W35 A7 /W55
(do 5 jednostek)
TERMET HEAT PLATINUM 8 EVI/DC 8,4-42 kW 7,8-39 kW
Maksymalna TERMET HEAT PLATINUM 13 EVI/DC 13-65 kW 12-60 kW
temperatura na
wyijéciu — 65 °C TERMET HEAT PLATINUM 18 EVI/DC 18,2-91 kW 16,8-84 kW
TERMET HEAT PLATINUM 23 EVI/DC 23-115 kw 21,3-106,5 kW
TERMET HEAT TERMET HEAT TERMET HEAT TERMET HEAT

PLATINUM 23 EVI/DC
PW060-DKZLRS-A

Klasa energetyczna (A7/W35) A+++ A+++ At+++ A+++
Klasa energetyczna (A7/W55) A++ At++ At++ A++
A7/W35 8,4 13,0 18,2 23,0
Moc grzewcza [kW]
A7/W55 7,8 12,0 16,8 21,3
A7/W35 1,9 3,0 4,1 5,2
Moc elektryczna [kW]
A7/W55 2,5 4,0 5,4 6,9
cop A7/W35 4,5 4,3 4,43 4,40
A7/W55 3,2 3,0 3,10 3,08
A2/W35 7,5 11,6 16,2 20,5
Moc grzewcza [kW]
A2/W55 6,9 10,7 15,0 19,0
A2/W35 1,7 2,8 3,8 4,9
Moc elektryczna [kW]
A2/W55 2,3 3,7 5,0 6,4
cop A2/W35 4,3 4,12 4,2 4,21
. A2/W55 3,0 2,89 3,0 2,95
Ogrzewanie
A-2/W35 6,8 10,6 14,8 17,7
Moc grzewcza [kW]
A-2/W55 6,3 9,8 13,7 16,4
A-2/W35 1,7 2,7 3,7 4,6
Moc elektryczna [kW]
A-2/W55 2,2 3,5 4,8 6,1
cop A-2/W35 4,12 3,94 4,0 4,0
A-2/W55 2,88 2,76 2,8 2,8
A-7/W35 6,1 9,5 13,3 13,3
Moc grzewcza [kW]
A-7/W55 5,7 8,8 12,3 12,3
A-7/W35 1,6 2,6 3,5 4,5
Moc elektryczna [kW]
A-7/W55 2,1 3,4 4,6 59
cop A-7/W35 3,84 3,7 3,8 3,8
A-7/W55 2,69 2,6 2,7 2,6
Moc chtodnicza [kW] A35/W18 6,5 8,6 12,1 15,3
Chtodzenie
Moc elektryczna [kW] A35/W18 1,7 2,3 3,2 4,0
EER A35/W18 3,8 3,8 3,8 3,8
Zakres mocy grzewczej (kW) 4,6+10,6 7,1+16,4 9,9+23,0 12,5+28,9
cwu Zakres wejsciowej mocy elektrycznej (kW) 2,8+3,0 3,9+4,8 5,3+6,5 6,8+8,4
Zakres wspotczynnika COP 1,6+3,55 1,8+3,4 1,9+3,5 1,8+3,4
Zasilanie 230 V/1 faza/50-60 Hz 380 V/3 fazy/50-60 Hz
Temperatura otoczenia podczas pracy -25~43°C
Max temperatura zasilania 65°C
Max. temp. c.w.u. 55°C
Czynnik chtodniczy R32 (GWP: 675) [kg] 13 1.6 2.7 2.7
Marka sprezarki Panasonic inwerter
Parownik Lamelowy wymiennik ciepta z powtoka Hydrofilowa
Zawor rozprezny elektroniczny
Stopien IP (poziom ochrony) IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Klasa ochrony przeciwporazeniowej | | | |
Poziom mocy akustycznej (dB(A)) <53 <55 <57 <58
Spadek ci$nienia wody (kPa) 31 25 35 45
Minimalny przeptyw wody (m3/h) 1,4 2,2 3,1 4,0
Min. $rednica wewnetrzna rury instalacyjnej (mm) * 25 25 25 32
Wymiary urzadzenia (szer.*gt.*wys) (mm) 968%x431x819 1100x431x970 1050x407x1378 1050x407x1378
Wymiary opakowania (szer.*gt.*wys.) (skrzynia) 1048x520%x974 1140x515x1110 1120x530%x1470 1120x530%x1470
Masa netto/masa brutto (kg) 92/102 110/120 170/180 180/190
Uwaga:
- W zwigzku z ciaggtym ulepszaniem urzadzenia wyzej opisana konstrukcja i parametry techniczne moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
- Pompa ciepta zawiera fluorowane gazy cieplarniane objete protokotem z Kioto. Obieg czynnika chtodniczego jest hermetycznie zamknigty.
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Dane techniczne rekomendowanego osprzetu

Pompa ciepta

Model pompy ciepta

TERMET HEAT
PLATINUM
8 EVI/DC

Bufor
(min. 10 litréw*kW mocy pompy
przy A7/W35)

100

Zasobnik c.w.u.
(z wezownica stalowa)
(moc pompy ciepta przy
A7/W35%*0,26)

200

2,2

Zrédlo szczytowe

Zawoér 3-drogowy
przetaczajacy [DN]

Pompa wodna [obieg kottowy]

TERMET HEAT
PLATINUM
13 EVI/DC

200

300

3,20

TERMET HEAT
PLATINUM
18 EVI/DC

Pojemnos¢ minimalna [L]

200

Zasobnik c.w.u. z wezownica

500

Min. Pow. Wezownicy [m?]

4,60

Wymagane

Kondensacyjny kociot gazowy/Grzatka elektryczna

Konieczny dla realizacji c.w.u.

Wymagana; dtugos¢ rurociagu wodnego do bufora:

=5m/5-10 m

TERMET HEAT
PLATINUM
23 EVI/DC

300

500

5,90

25/40 25/40 / 25/60 25/60 / 25/80 25/80/ 32/80
Wymagany min. preephv
$rednice rurociagu [DN] 25 25 25 32
Zalecane ci$nienie > 1,5 bar;
wody/glikol max 2 bar
Modut internetowy Zalecany

Zabezpieczenie
antyzamrozeniowe

Zasilacz awaryjny UPS/Roztwor glikolowy/Zawory upustowe

Minimalna wielkos$¢ bufora

13

Minimalna wielkos$¢ bufora (minimalna ilos¢ wody krazacej w instalacji grzewczej) nalezy dobra¢ jak nizej:

100 L

200 L

TERMET HEAT
PLATINUM
8 EVI/DC

TERMET HEAT
PLATINUM
13 EVI/DC

TERMET HEAT
PLATINUM
18 EVI/DC

TERMET HEAT

PLATINUM
23 EVI/DC

300 L




3. Sterowanie praca pompy ciepta oraz instalacji
Automatyka

Zdjecie Nazwa produktu

Sterowanie HP Multi:

. dotykowy, kolorowy wyswietlacz (menu w jezyku polskim)

. sterowanie pracq 3 obiegéw grzewczych (1 obieg bezposredni (grzejnikowy), 2 obiegi z
mieszaczem)

. sterowanie praca obiegu cieptej wody uzytkowej oraz pompa cyrkulacyjna

. tworzenie harmonogramdéw czasowych osobno dla pompy ciepta jako zrédia ciepta,
obiegoéw grzewczych i cieptej wody uzytkowej

. czytelne i tatwe w obstudze menu

. wspotpraca z dodatkowymi urzadzeniami np. dedykowanym termostatem pokojowym np.
eSTERX40

. intuicyjna i prosta obstuga graficznego menu dla uzytkownika

e czytelny przekaz informacji o stanie uktadu grzewczego, chtodzacego oraz c.w.u.

. sterownik pompy z funkcja SmartGrid umozliwia inteligentne zarzadzanie wspoétpracg
pompy ciepta z panelami fotowoltaicznymi

e mozliwos¢ wspotpracy z dodatkowym zrddiem ciepta

. mozliwos$¢ regulacji pracy instalacji w zaleznosci od temperatury zewnetrznej (funkcja
pogodowa)

. kontrola rodzicielska (umozliwia zablokowanie ekranu dotykowego przed dzie¢mi)

Modut internetowy ecoNET 300

Modut internetowy umozliwia zdalne zarzadzanie on-line przez serwis www.econet24.com pomp
ciepta.

Za pomocg komputera, tabletu lub telefonu uzytkownik ma mozliwo$¢ zdalnego monitorowania
pracy oraz modyfikacji parametréw pracy.

Najwazniejsze zalety modutu ecoNET to:

ol . wspoétpraca z serwerem zewnetrznym www.econet24.com, dzieki czemu mozliwy jest
1 dostep do regulatora przez sie¢ Internet,

. obstuga sieci bezprzewodowych Wi-Fi,

1 coNETIW 200 B e mozliwos¢ podgladu biezacych parametrow pracy regulatora
w czytelnych i przejrzystych ,kafelkach”,

. wizualizacja za posrednictwem czytelnego schematu hydraulicznego stanu pracy instalacji
hydraulicznej,

e mozliwo$¢ podgladu i edycji wiekszosci parametréw regulatora,

. rejestracja kluczowych parametréw pracy regulatora i stanéw alarmowych,

. mozliwos$¢ powiadamiania e-mailem o wystgpieniu stanu alarmowego regulatora.

®) ®
15w 368 Modut radiowy ISM xSMART
» Bramka radiowa do pofaczenia bezprzewodowych termostatéw pokojowych eSTERx40
®__ ® z regulatorem HP Multi
Bezprzewodowy termostat pokojowy eSTERx40
Termostat pokojowy zasilany bateryjnie, wyposazony w podswietlany wyswietlacz LCD.
Dwukierunkowa komunikacja radiowa pozwala na transmisje informacji z regulatora HP Multi do
v v a termostatu eSTERx40.
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Przyktadowy schemat hydrauliczny
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4. Laczen

Przyktadowy schemat hydrauliczny kaskady pomp ciepta z buforem ciepta i zasobnikiem c.w.u.
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Odlegtosci montazowe dla kaskady pomp ciepta Termet Heat Gold oraz Platinum
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Pompy ciepta
duzej mocy
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5. Pompy ciepta Termet Heat Power

Dane techniczne

TPP 9911 00 00 00

Numer katalogowy Nazwa produktu

TERMET HEAT POWER 35

TPP 9912 00 00 00

TERMET HEAT POWER 45

TPP 9913 00 00 00

Maksymalne moce grzewcze

dla urzadzen
(do 5 jednostek)

TERMET HEAT POWER 70

A7/W35

A7 /W55

Maksymalna
temperatura na
wyjsciu - 55 °C

TERMET HEAT POWER 35

29,0 - 145,0 kW

29,0 - 145,0 kW

TERMET HEAT POWER 45

39,0 - 195,0 kW

38,0 - 195,0 kW

TERMET HEAT POWER 70

58,7 - 290,0 kw

58,2 - 295,0 kW

Model Jednostka HEAT POWER 35 HEAT POWER 45 HEAT POWER 70
Moc Grzewcza
Znam*/Max** kw 32,89/38,07 42,25/49,23 65,04/75,69
Moc [A-7/W35] kW 21,25 27,95 41,97
COP*[A7/W35] - 4,17 4,16 4,18
COP [A-7/W35] - 2,64 2,65 2,65
COP [A7/W55] - 2,79 2,8 2,78
COP [A-7/W55] - 2,02 2,07 2,03
SCOP [W35] - 3,24 3,11 2,97
Temp. wody wylotowej °C 55
Max. Temp. V\{ody oC 60
wylotowej
*
Znam.*/max moc kw 7,5/14,3 9,7/19,7 15,0/28,6
wejsciowa
Max prad zasilania A 25,5 35,3 51,0
Przytacze elektryczne V/PH/Hz 400V/3Ph/50Hz
Kompresor Rodzaj 1x Scroll Copeland 2 x Scroll Copeland
Wymiennik ciepta Wysokoefektywny wymiennik ciepta ,,Shell in Tube”
Element rozprezny Elektroniczny zawér rozprezny SANHUA
Typ Cichobiezny, wysokoefektywny wentylator osiowy
Uktad Wertykalny [pionowy]
Wentylator llosé 1 2 2
Moc W 1100 850 2x1100
Predko$¢ I/min 900 1350 900
Temperatura oC [-25 °C] - [+43°C]
zewnetrzna
Cavnnik robocz R407C (GWP: 1774) R410A (GWP: 2088) R407C (GWP: 1774)
¥ ¥ 42 kg 7,0 kg 8,4 kg
Hatas w odlegtosci 1 m dB(A) 65 65 68
Krééce przytaczeniowe DN DN40 DN50 2 x DN40
Wymagany przeptyw mi/h 55 72 11
wody
Obudowa Stal malowana proszkowo
Zabfaz;.)leczenle C|s.n|en|a ) Tak/Tak
niskiego/wysokiego
Czujnik przeptywu wody - Opcja
Odszranianie - Tak
Wymiary
11 1 1 1 1100/1 1
gleb./szer./wys. mm 00/950/1850 950/1680/1865 00/1847/1850
Masa netto kg 380 440 760
*Warunki testu: A7/W10-35: Temp. Zewnetrzna (DB/WB) = 6 °C/ 7 °C, Temp. wody wlot/wylot = 10 °¢/ 35 °C. Zgodnie z EN14511
** Moc max dla warunkéw A12/W10-35
Uwaga:
- W zwigzku z ciggtym ulepszaniem urzadzenia wyzej opisana konstrukcja i parametry techniczne mogg ulec zmianie bez uprzedzenia.
- Pompa ciepta zawiera fluorowane gazy cieplarniane objete protokotem z Kioto. Obieg czynnika chtodniczego jest hermetycznie zamknigty.
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Wymiary montazowe / odleglosci montazowe w ukladach kaskadowych
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Dane techniczne rekomendowanego osprzetu

Model pompy ciepta

Pompa ciepta TERMET HEAT TERMET HEAT TERMET HEAT
POWER 35 POWER 45 POWER 70
Bufor Pojemnos¢ minimalna [L]
(min. 20 litrow*kW mocy pompy

przy A7/W35) 600 800 1000

Zasobnik c.w.u. z wezownica

Zasobnik c.w.u. 600 1000 1500
(z wezownica stalowa)
Min. Pow. Wezownicy [m?2]

6,5 11,5 17,5

) Wymagane
Zrodto szczytowe

Kondensacyjny kociot gazowy/Grzatka elektryczna

Konieczny dla realizacji c.w.u.

Zawoér 3-drogowy

przetaczajacy [DN] 40 50 65

Wymagana; dtugos¢ rurociagu wodnego do bufora: <5 m/5-10 m

Pompa wodna
[obieg kottowy]

32/100 50/120 65/150
Wymagany min. przepltyw
wody/glikolu [m3/h] 25 7.2 11,0
$rednice rurociagu [DN] 40 50 2x40lub 1 x 65

Zalecane ci$nienie

wody/glikol > 1,5 bar; max 2 bar

Zabezpieczenie

antyzamrozeniowe Zasilacz awaryjny UPS/Roztwor glikolowy/Zawory upustowe antyzamrozeniowe

Minimalna wielkos$¢ bufora

Minimalna wielkos$é bufora (minimalna ilos¢ wody krazacej w instalacji grzewczej) nalezy dobrac jak nizej:

TERMET HEAT
POWER 8 EVI/DC

TERMET HEAT
POWER 13 EVI/DC

TERMET HEAT
POWER 18 EVI/DC

600 L

800 L

1000 L
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6. Sterowanie praca pompy ciepta oraz instalacji
Automatyka

Zdjecie Nazwa produktu

Sterowanie HP Multi:

. dotykowy, kolorowy wyswietlacz (menu w jezyku polskim)

. sterowanie pracq 3 obiegéw grzewczych (1 obieg bezposredni (grzejnikowy), 2 obiegi z
mieszaczem)

. sterowanie praca obiegu cieptej wody uzytkowej oraz pompa cyrkulacyjna

. tworzenie harmonogramdéw czasowych osobno dla pompy ciepta jako zrédia ciepta,
obiegoéw grzewczych i cieptej wody uzytkowej

. czytelne i tatwe w obstudze menu

. wspotpraca z dodatkowymi urzadzeniami np. dedykowanym termostatem pokojowym np.
eSTERX40

. intuicyjna i prosta obstuga graficznego menu dla uzytkownika

e czytelny przekaz informacji o stanie uktadu grzewczego, chtodzacego oraz c.w.u.

. sterownik pompy z funkcja SmartGrid umozliwia inteligentne zarzadzanie wspoétpracg
pompy ciepta z panelami fotowoltaicznymi

e mozliwos¢ wspotpracy z dodatkowym zrddiem ciepta

. mozliwos$¢ regulacji pracy instalacji w zaleznosci od temperatury zewnetrznej (funkcja
pogodowa)

. kontrola rodzicielska (umozliwia zablokowanie ekranu dotykowego przed dzie¢mi)

Modut internetowy ecoNET 300

Modut internetowy umozliwia zdalne zarzadzanie on-line przez serwis www.econet24.com pomp
ciepta.

Za pomocg komputera, tabletu lub telefonu uzytkownik ma mozliwo$¢ zdalnego monitorowania
pracy oraz modyfikacji parametréw pracy.

Najwazniejsze zalety modutu ecoNET to:

ol . wspoétpraca z serwerem zewnetrznym www.econet24.com, dzieki czemu mozliwy jest
1 dostep do regulatora przez sie¢ Internet,

. obstuga sieci bezprzewodowych Wi-Fi,

1 coNETIW 200 B e mozliwos¢ podgladu biezacych parametrow pracy regulatora
w czytelnych i przejrzystych ,kafelkach”,

. wizualizacja za posrednictwem czytelnego schematu hydraulicznego stanu pracy instalacji
hydraulicznej,

e mozliwo$¢ podgladu i edycji wiekszosci parametréw regulatora,

. rejestracja kluczowych parametréw pracy regulatora i stanéw alarmowych,

. mozliwos$¢ powiadamiania e-mailem o wystgpieniu stanu alarmowego regulatora.

®) ®
15w 368 Modut radiowy ISM xSMART
» Bramka radiowa do pofaczenia bezprzewodowych termostatéw pokojowych eSTERx40
®__ ® z regulatorem HP Multi
Bezprzewodowy termostat pokojowy eSTERx40
Termostat pokojowy zasilany bateryjnie, wyposazony w podswietlany wyswietlacz LCD.
Dwukierunkowa komunikacja radiowa pozwala na transmisje informacji z regulatora HP Multi do
v v a termostatu eSTERx40.
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Przyktadowy schemat hydrauliczny
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7. Laczen

Przyktadowy schemat hydrauliczny kaskady pomp ciepta z buforem ciepta i zasobnikiem c.w.u.
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kotty kondensacyjne
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8. Kotty Ecocondens Crystal Plus 50 kW

Dane techniczne

Numer katalogowy

WKJ 5001 00 00 00/PL

Nazwa produktu

(wersja jednofunkcyjna)

ECOCONDENS CRYSTAL PLUS 50

Rodzaj gazu*

2E-G20 (ziemny GZ-50)*

* Dostosowania na poszczegdlne rodzaje gazu [3P-G31 (gaz skroplony)] dokonuje bezptatnie

Autoryzowany Serwis Termet podczas uruchomienia zerowego.

W przypadku zmiany na inny rodzaj gazu w trakcie uzytkowania urzadzenia ustuga jest ptatna.

Mozliwos¢ pracy kottéw ECOCONDENS CRYSTAL PLUS 50 w uktadach kaskadowych do 4 jednostek.

730

Kociot wyposazony jest w klape zwrotna, zabezpieczajacq przed
wstecznym ciggiem spalin. Zastosowanie klapy zwrotnej umozliwia

podtaczenie wielu kottdw do zbiorczego systemu kominowego.

Parametr
Obie

Jednostka

Ecocondens Crystal Plus 50

Moc cieplna kotta przy temp.80/60°C (modulowana)

kW

Obieg c.w.u

Zakres regulacji temp. wod

Ochrona $rodowisk

Moc cieplna kotta przy temp.50/30°C (modulowana) kW 6,1 +49,6
Obcigzenie cieplne kW 5,7 + 46,2
Sprawnos¢ uzyteczna kotta przy nominalnym obcigzeniu i $redniej temp.
K % 97,4

wody kottowej 70 °C

Sprawnos¢ uzyteczna kotta dla cze$ciowego obcigzenia i temp. wody

. % 107,7

powrotnej 30 °C

Zakres modulacji % 11 -100
Sezonowa efektywnos$é energetyczna ogrzewania pomieszczen ns % 91

Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen A
Wytworzone ciepto uzytkowe:

- przy znamionowej mocy cieplnej P4 kW 45,0

-przy 30% mocy znamionowej P1 kW 14,6
Sprawnos$¢ uzytkowa:

- na o 88

- v 97,5
Zuzycie gazu U

ziemnego: 2E-G20 - 20mbar 3/h 0,60-4,86
Skroplonego: 3P-G31-37mbar g/h 0,60-3,63
Nominalne kinetyczne cisnienie przed kottem dla gazu: 2000 (20); 2500 (25)

2E-G20, 2H-G20 Pa (mbar) 2800 + 3000 (28 + 30); 3000
3B/P-G30, 3P-G31 (30); 3700 (37); 5000 (50)

Maksymalne ci$nienie wody MPa (bar) 0,3 (3)

Max temperatura pracy c.o. °C 95
Temperatura nastawiana °C 20 + 80
Wysoko$¢ podnoszenia pompy przy przeptywie 0 kPa (bar 70 (0,7

A - (@ 25) - Odptyw kondensatu

B - (G3/4") - Zasilanie instalacji C.O.

C - (G3/4") - Przyfacze gazu

D - (G3/4") - Powrdt z instalacji C.O.

Poziom emisji tlenkéw azotu mg/kWh 50
Emisja NOx (gaz ziemny) klasa 6
Wspotczynnik pH kondensatu gaz ziemny - 5
Max. iloé¢ kondensatu (gaz ziemny) I/h 4,7
Poziom mocy akustycznej Lwa dB 69
Parametry hydrauliczne
Pojemno$¢ naczynia wzbiorczego dm3 8
Cisnienie w naczyniu wzbiorczym MPa (bar 0,08-0.02 (0.8-0.2
] ! Parametry elektryczne
[ I T " Rodzaj i napiecie pradu elektrycznego v ~ 230 +£10%/ 50Hz
Ll Stopien ochrony IPX4D
| Pobierana moc w 200
i _11 g_ _11 :é‘___ Pobdr mocy w trybie czuwania Pss kw 0,005
; Zuzycie energii elektrycznej:
‘ Y * * - przy petnym obcigzeniu elmax kW 0,11
- przy cze$ciowym obcigzeniu elmin kW 0, 06

Znamlonowa wartosc pradu zaciskéw wyjsciowych

montazow

Wymiary

Masowy przeptyw spalin przy obcigzeniu petnym kg/h 78.5
Masowy przeptyw spalin przy obcigzeniu cze$ciowym kg/h 11.7
Minimalna temp. spalin przy mocy minimalnej °C 46,6
Maksymalna temp. spalin przy mocy maksymalnej °C 70,4

Koncentryczne @80/@125,

Podtaczenie do przew. kominowego (p 3.8 i tabela 7.1) mm @60/@100 lub 2 pojedyncze
@80 x @80

Przytacze w.g. c.o0. i gazu cale G3/4

Wymiary gabarytowe mm 730x400x 440

Masa kotta kg 38
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Wyposazenie dodatkowe w przypadku taczenia kottéw Ecocondens Crystal Plus 50
w systemy kaskadowe

Zdjecie Numer katalogowy Nazwa produktu

Stojak dla kotta ECOCONDENS CRYSTAL PLUS 50

Stojak zaprojektowany zostat w celu ufatwienia montazu wiszacego kotta z serii
Crystal. Budowa stojaka umozliwia jego szybki montaz (za pomocg dotaczonych
T 9260 14 03 00 zestawow $rub montazowych) na miejscu docelowym instalacji. System otwordw
pozwala na doktadna regulacje wysokosci kotta. Stojaki faczy¢ mozna szeregowo z
zachowaniem odpowiedniego rozstawu kominowego (za pomoca dodatkowego
zestawu $rub i blach). Rama dostepna jest w kolorze grafitowym.

Zestaw $rub i blach do zespolenia dwoch stojakow dla kotiéw

T9260 140500 | EcOCONDENS CRYSTAL PLUS 50

Sprzegto hydrauliczne CPN 150 - DN 65/DN 50
wykonane zostato ze stali.

Sprzegto Zaprojektowane zostalo w celu odseparowania pompy
hydrauliczne kottowej od pomp znajdujacych sie w instalacji. Sprzegto
CPN 150 - przeznaczone jest do montazu z kolektorami hydraulicznymi
DN65/DN50 MK o facznej mocy kottdw w kaskadzie do 130 kW. Sprzegto
zawiera izolacje, zawdr spustowy, tuleje czujnika
temperatury oraz odpowietrznik automatyczny.

I Sprzegto hydrauliczne CPN 150 - DN 65 wykonane

T 9260 14 06 00

zostato ze stali.

Zaprojektowane zostalo w celu odseparowania pompy
kottowej od pomp znajdujacych sie w instalacji. Sprzegto
przeznaczone do montazu z kolektorami hydraulicznymi MK
0 facznej mocy kottdw w kaskadzie do 210 kW. Sprzegto
zawiera izolacje, zawdr spustowy, tuleje czujnika
temperatury oraz odpowietrznik automatyczny.

Sprzegto
T 9260 14 07 00 hydrauliczne
CPN 150 - DN65

Kolektor MK 65 2F - DN 65 dla dwoch kotiow

ECOCONDENS CRYSTAL PLUS 50

Kolektor hydrauliczny wykonany ze stali. Zaprojektowany zostat w celu taczenia
T 9260 14 09 00 kottéw w systemy kaskadowe.

Fabrycznie zawiera izolacje, 2 kotnierze zaslepiajace z mufg, 2 termometry
bimetaliczne, 2 korki zaslepiajace 1/2", stopy

montazowe, zestaw 16 srub montazowych oraz 4 uszczelki EPDM DN 65.

Kolektor MK 65 3F - DN 65 dla trzech kottéw

ECOCONDENS CRYSTAL PLUS 50

Kolektor hydrauliczny wykonany ze stali. Zaprojektowany zostat w celu faczenia
T 9260 14 10 00 kottow w systemy kaskadowe.

Fabrycznie zawiera izolacje, 2 kotnierze zaslepiajace z mufg, 2 termometry
bimetaliczne, 2 korki zaslepiajace 1/2”, stopy montazowe, zestaw 16 $rub
montazowych oraz 4 uszczelki EPDM DN 65.

taczniki katowe DN 65 bez izolacji (komplet 2 sztuki)

taczniki katowe wykonane zostaty ze stali. Zaprojektowane zostaty w celu
potaczenia sprzegta hydraulicznego z kolektorem MK.

taczniki zawierajg komplet $rub i uszczelek do montazu.

T 9260 14 08 00
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Kaskada 2 kottéw Ecocondens Crystal Plus 50 + niezalezny system powietrzny/spalinowy
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* - potaczenie kotta z kolektorem wykonuje Instalator - indywidualnie na miejscu inwestycji

Ilos¢ ‘ Numer‘

Numer indeksu ‘ Nazwa
2 szt. 1 WKJ 5001 00 00 00/PL Kociot kondensacyjny Ecocondens Crystal Plus 50

T 9000 04 05 08 System powietrzny/spalinowy do kaskady dwdch kottéw (@150mm)
1 szt. 2 lub lub

T 9000 04 05 09 System powietrzny/spalinowy do kaskady dwdch kottéw (@180mm)
2 szt. 3 T 9000 04 02 48 Ztgczka kottow z rodziny Ecocondens do 55 kW (z kré¢cami pomiarowymi)
2 szt. 4 T 9000 04 05 31 Rozszerzenie @80mm - @100mm
2 szt. 5 T 9260 14 03 00 Stojak dla kotta Ecocondens Crystal Plus 50
1 szt. 6 T 9260 14 05 00 Zestaw s$rub i blach do zespolenia dwdch stojakow
1 szt. 7 T 9260 14 06 00 Sprzegto hydrauliczne CPN 150 - DN65/DN50
1 szt. 8 T 9260 14 09 00 Kolektor MK 65 2F - DN 65

WYPOSAZENIE OBOWIAZKOWE w przypadku taczenia kottéw Ecocondens Crystal Plus 50 w uklady kaskadowe

Ilosé Numer‘

Numer indeksu

Nazwa

Menadzer kaskady kottow typ AX 1203SQ:
e sterowanie kaskadg od 2 do 4 kottéw,

1 szt. MEN WKM 0623 00 00 00 . .
e wspétpracuje z regulatorem CR11011,
* na wyposazeniu czujnik temperatury zewnetrznej, czujnik temperatury zasilania.
1 szt REG WKZ 0624 00 00 00 Regulator CR 11011 (komunikacja Open-Therm) wspotpracujacy bezposrednio z

menadzerem kaskady typ AX 1203SQ




termet

Lp. Zdjecie L EFAVE] Numer indeksu ‘ Opis
" Wiszace kotty kondensacyjne ECOCONDENS CRYSTAL PLUS 50
sg idealnym rozwigzaniem do ogrzewania duzych powierzchni
Ecocondens Crystal | WKJ 5001 00 00 (duzych . domow jednorodzinnych, .blokow, ) ka.m|en|c).
1 Urzadzenia naleza do grupy ekologicznych i niezwykle
Plus 50 00/PL . . .
ekonomicznych jednostek grzewczych. Prace wszystkich
urzadzen potaczonych kaskadowo spina jeden nadrzedny
menadzer kaskad.
Lp. Zdjecie Nazwa Numer indeksu | Srednica A B E* F H L
;% System T9000040508| @150 | 150 | 100 | 714 | 344 | 1138 |~480
i ) powietrzny/
2 N % spalinowy do
{ kaskady dwéch
r kotléw T 9000040509 ©180 180 100 714 344 1138 | ~480
E* - fabryczna dtugos$¢ miedzy osiami. Proste odcinki, miedzy tréjnikami, nalezy docia¢ do wymaganych dtugosci.
Lp. Zdjecie Nazwa Numer indeksu | Srednica A B C D H L
B
A .
J-;;- Ziaczka kotiow z
j~{ rodziny Ecocondens @80/
3 o T ; do 55 kW T 9000 04 02 48 3125 80 125 38 344 887 320
. 1 e (z kréécami
! il pomiarowymi)
— B -
—
i T -
Rozszerzenie 280 -
4 T FRun @80mm - @100mm T 9000 04 05 31 3100 80 100 - - 200 142
T
— Al—

Numer indeksu

Opis produktu

Stojak dla kotta ECOCONDENS CRYSTAL PLUS 50
Stojak zaprojektowany zostat w celu utatwienia montazu
wiszacego kotta z serii Crystal. Budowa stojaka umozliwia jego

DN 65

Stojak dla kotta szybki montaz (za pomocg dotaczonych zestawdéw Srub
5 Ecocondens Crystal |T 9260 14 03 00 | montazowych) na miejscu docelowym instalacji. System
Plus 50 otworéw pozwala na doktadng regulacje wysokosci kotta. Stojaki
taczy¢é mozna szeregowo z zachowaniem odpowiedniego
rozstawu kominowego (za pomoca dodatkowego zestawu $rub i
blach). Rama dostepna jest w kolorze grafitowym.
Zestaw Srub i blach . ) . . s .
© Zestaw Srub i blach do zespolenia dwdéch stojakow dla kottow
6 do zespolenia | T 9260 14 0500 | £cocoNDENS CRYSTAL PLUS 50
dwoch stojakow
Sprzegto hydrauliczne CPN 150 - DN 65/DN 50 wykonane
zostato ze stali.
Sprzegto Zaprojektowane zostato w celu odseparowania pompy kottowej
hydrauliczne od pomp znajdujacych sie w instalacji. Sprzegto przeznaczone
7 CPN 150 - T 9260 14 06 00 jest do montazu z kolektorami hydraulicznymi MK o tgcznej mocy
DN65/DN50 kottéw w kaskadzie do 130 kW. Sprzegto zawiera izolacje, zawor
spustowy, tuleje czujnika temperatury oraz odpowietrznik
automatyczny.
Kolektor MK 65 2F - DN 65 dla dwéch kottow
ECOCONDENS CRYSTAL PLUS 50
Kolektor hydrauliczny wykonany ze stali. Zaprojektowany zostat
8 Kolektor MK 65 2F - T 9260 14 09 00 | W celu taczenia kottdw w systemy kaskadowe.

Fabrycznie zawiera izolacje, 2 kotnierze zaslepiajace z mufg, 2
termometry bimetaliczne, 2 korki zaslepiajace 1/2”, stopy
montazowe, zestaw 16 srub montazowych oraz 4 uszczelki EPDM
DN 65.
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Kaskada 3 kottéw Ecocondens Crystal Plus 50 + niezalezny system powietrzny/spalinowy
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* - potaczenie kotta z kolektorem wykonuje Instalator - indywidualnie na miejscu inwestycji

Ilosc ‘ Numer‘ Numer indeksu ‘ [\ EVAVE]
3 szt. 1 WKJ 5001 00 00 00/PL Kociot kondensacyjny Ecocondens Crystal Plus 50
T 9000 04 05 10 System powietrzny/spalinowy do kaskady trzech kottéw (@180mm)
1 szt. 2 T 9000“(')2 05 11 System powietrzny/spalinowy dcl)uklzaskady trzech kottow (@200mm)
T 9000“(')2 05 73 System powietrzny/spalinowy dcl)uklzaskady trzech kottow (@250mm)
3 szt. 3 T 9000 04 02 48 Ztgczka kottéw z rodziny Ecocondens do 55 kW (z kré¢cami pomiarowymi)
3 szt. 4 T 9000 04 05 31 Rozszerzenie @80mm - @100mm
3 szt. 5 T 9260 14 03 00 Stojak dla kotta Ecocondens Crystal Plus 50
2 szt. 6 T 9260 14 05 00 Zestaw s$rub i blach do zespolenia dwoch stojakow
1 szt. 7 T 9260 14 07 00 Sprzegto hydrauliczne CPN 150 - DN65
1 szt. 8 T 9260 14 10 00 Kolektor MK 65 3F - DN 65

WYPOSAZENIE OBOWIAZKOWE w przypadku taczenia kottéw Ecocondens Crystal Plus 50 w uklady kaskadowe
Ilos¢ Numer‘ Numer indeksu ‘ [\ EPANE]

Menadzer kaskady kottow typ AX 1203SQ:
e sterowanie kaskada od 2 do 4 kottéw

1 szt. MEN WKM 0623 00 00 00 . .
e wspdtpracuje z regulatorem CR11011
* na wyposazeniu czujnik temperatury zewnetrznej, czujnik temperatury zasilania
1 szt REG WKZ 0624 00 00 00 Regulator CR 11011 (komunikacja Open-Therm) wspotpracujacy bezposrednio z

menadzerem kaskady typ AX 1203SQ




termet

Lp. Zdjecie L EFAVE] Numer indeksu ‘ Opis
»//"r.u:\\_)»
" Wiszace kotty kondensacyjne ECOCONDENS CRYSTAL PLUS 50
sg idealnym rozwigzaniem do ogrzewania duzych powierzchni
Ecocondens Crystal | WKJ 5001 00 00 (duzych . domow jednorodzinnych, .blokow, ) kqmlenlc).
1 Urzadzenia naleza do grupy ekologicznych i niezwykle
Plus 50 00/PL . . .
ekonomicznych jednostek grzewczych. Prace wszystkich
urzadzen potaczonych kaskadowo spina jeden nadrzedny
menadzer kaskad.

Lp. Zdjecie Nazwa Numer indeksu | Srednica A B E* F H L
/g T 900004 05 10| ©180 180 100 714 344 1847 | ~480
| '% System
r §_§ powietrzny/

2 { § spalinowy do T 900004 0511 | @200 200 100 714 344 1847 | ~480

i f ‘% kaskady trzech
n kottow T 9000040573 ©250 | 250 | 100 | 714 | 344 | 1847 | ~480
E* - fabryczna dtugos¢ miedzy osiami. Proste odcinki, miedzy tréjnikami, nalezy docig¢ do wymaganych dtugosci.
Lp. Zdjecie Nazwa Numer indeksu | Srednica A B C D H L
Ztaczka kottow z
rodziny Ecocondens @80/
3 do 55 kW T 9000 04 02 48 3125 80 125 38 344 887 320
(z kr6écami
pomiarowymi)
Rozszerzenie 280 -
4 @80mm - 3100mm T 9000 04 05 31 3100 80 100 - - 200 142

Zdjecie

Numer indeksu

Opis produktu

Stojak dla kotta ECOCONDENS CRYSTAL PLUS 50
Stojak zaprojektowany zostat w celu utatwienia montazu
wiszacego kotta z serii Crystal. Budowa stojaka umozliwia jego

DN 65

Stojak dla kotta szybki montaz (za pomocg dotaczonych zestawdéw Srub
5 Ecocondens Crystal |T 9260 14 03 00 | montazowych) na miejscu docelowym instalacji. System
Plus 50 otworow pozwala na doktadng regulacje wysokosci kotta. Stojaki
taczy¢é mozna szeregowo 2z zachowaniem odpowiedniego
rozstawu kominowego (za pomoca dodatkowego zestawu $rub i
blach). Rama dostepna jest w kolorze grafitowym.
Zestaw Srub i blach . ) . . s .
© Zestaw srub i blach do zespolenia dwdéch stojakow dla kottow
6 do zespolenia | T 9260 14 0500 | -~5-qNDENS CRYSTAL PLUS 50
dwoch stojakow
Sprzegto hydrauliczne CPN 150 - DN 65 wykonane zostato
ze stali.
Zaprojektowane zostato w celu odseparowania pompy kottowej
Sprzegto od pomp znajdujacych sie w instalacji. Sprzegto przeznaczone
7 hydrauliczne T 9260 14 07 00 | pomp znajdujacych sl acjl. >prz&gio p é
CPN 150 - DN65 0 montazu z ko_Iektoraml hydraulicznymi MK o %aczne] mocy
kottéw w kaskadzie do 210 kW. Sprzegto zawiera izolacje, zawor
spustowy, tuleje czujnika temperatury oraz odpowietrznik
automatyczny.
Kolektor MK 65 3F - DN 65 dla trzech kotiow
ECOCONDENS CRYSTAL PLUS 50
Kolektor hydrauliczny wykonany ze stali. Zaprojektowany zostat
8 Kolektor MK 65 3F - T9260141000| ¥ celu taczenia kottdw w systemy kaskadowe.

Fabrycznie zawiera izolacje, 2 kotnierze zaslepiajace z mufg, 2
termometry bimetaliczne, 2 korki zaslepiajace 1/2”, stopy
montazowe, zestaw 16 srub montazowych oraz 4 uszczelki EPDM
DN 65.
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Kaskada 4 kottéw Ecocondens Crystal Plus 50 + niezalezny system powietrzny/spalinowy
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* - potaczenie kotta z kolektorem wykonuje Instalator - indywidualnie na miejscu inwestycji

Ilos¢ ‘ Numer‘

Numer indeksu

Nazwa

4 szt. 1 WKJ 5001 00 00 00/PL Kociot kondensacyjny Ecocondens Crystal Plus 50
T 9000 04 05 12 System powietrzny/spalinowy do kaskady czterech kottéw (@200mm)
1 szt. 2 lub lub
T 9000 04 05 13 System powietrzny/spalinowy do kaskady czterech kottéw (@250mm)
4 szt. 3 T 9000 04 02 48 Ztaczka kottéw z rodziny Ecocondens do 55 kW (z kré¢cami pomiarowymi)
4 szt. 4 T 9000 04 05 31 Rozszerzenie @80mm - @100mm
4 szt. 5 T 9260 14 03 00 Stojak dla kotta Ecocondens Crystal Plus 50
3 szt. 6 T 9260 14 05 00 Zestaw $rub i blach do zespolenia dwdch stojakow
1 szt. 7 T 9260 14 07 00 Sprzegto hydrauliczne CPN 150 - DN65
2 szt. 8 T 9260 14 09 00 Kolektor MK 65 2F - DN 65

WYPOSAZENIE OBOWIAZKOWE w przypadku taczenia kottéw Ecocondens Crystal Plus 50 w uktady kaskadowe

Ilosc

Numer

Numer indeksu

Menadzer kaskady kottow typ AX 1203SQ:
e sterowanie kaskadg od 2 do 4 kottdw

1 szt. MEN WKM 0623 00 00 00 < .
e wspotpracuje z regulatorem CR11011
* na wyposazeniu czujnik temperatury zewnetrznej, czujnik temperatury zasilania
1 szt REG WKZ 0624 00 00 00 Regulator CR 11011 (komunikacja Open-Therm) wspotpracujacy bezposrednio z

menadzerem kaskady typ AX 1203SQ

34




termet

Lp. Zdjecie L EFAVE] Numer indeksu ‘ Opis
" Wiszace kotty kondensacyjne ECOCONDENS CRYSTAL PLUS 50
sg idealnym rozwigzaniem do ogrzewania duzych powierzchni
Ecocondens Crystal | WKJ 5001 00 00 (duzych . domow jednorodzinnych, .blokow, ) ka.m|en|c).
1 Urzadzenia naleza do grupy ekologicznych i niezwykle
Plus 50 00/PL . . .
ekonomicznych jednostek grzewczych. Prace wszystkich
urzadzen potaczonych kaskadowo spina jeden nadrzedny
menadzer kaskad.
Lp. Zdjecie Nazwa Numer indeksu | Srednica A B E* F H L
e System T9000040512| @200 | 200 | 100 | 714 | 344 | 2565 | ~480
n §-§ powietrzny/
2 ] §_§ spalinowy do
r §_§ kaskady czterech
] kotiéw T 9000 04 05 13| @250 250 100 714 344 2565 | ~480
E* - fabryczna dtugos$¢ miedzy osiami. Proste odcinki, miedzy tréjnikami, nalezy docia¢ do wymaganych dtugosci.
Lp. Zdjecie Nazwa Numer indeksu | Srednica A B C D H L
OB
A .
J-;;- Ziaczka kotiow z
— rodziny Ecocondens @80/
3 o T ; do 55 kW T 9000 04 02 48 3125 80 125 38 344 887 320
. 1 e (z kréécami
! il pomiarowymi)
— B -
A s s
i T -
Rozszerzenie 280 -
4 T FRun @80mm - @100mm T 9000 04 05 31 3100 80 100 - - 200 142
T
— Al—

Zdjecie

Numer indeksu

Opis produktu

Stojak dla kotta ECOCONDENS CRYSTAL PLUS 50
Stojak zaprojektowany zostat w celu utatwienia montazu
wiszacego kotta z serii Crystal. Budowa stojaka umozliwia jego

DN 65

Stojak dla kotta szybki montaz (za pomocg dotaczonych zestawdéw Srub
5 Ecocondens Crystal |T 9260 14 03 00 | montazowych) na miejscu docelowym instalacji. System
Plus 50 otworéw pozwala na doktadng regulacje wysokosci kotta. Stojaki
taczy¢é mozna szeregowo z zachowaniem odpowiedniego
rozstawu kominowego (za pomoca dodatkowego zestawu $rub i
blach). Rama dostepna jest w kolorze grafitowym.
Zestaw Srub i blach . ) . . s .
© Zestaw Srub i blach do zespolenia dwdéch stojakow dla kottow
6 do zespolenia | T 9260 14 0500 | -~5-qNDENS CRYSTAL PLUS 50
dwoch stojakow
Sprzegto hydrauliczne CPN 150 - DN 65 wykonane zostato
ze stali.
Zaprojektowane zostato w celu odseparowania pompy kottowej
Sprzegto od pomp znajdujacych sie w instalacji. Sprzegto przeznaczone
7 hydrauliczne T 9260 1407 00 | pomp znajdujacych sie acjl. >przegio p _

CPN 150 - DN65 0 montazu z ko_Iektoraml hydraulicznymi MK o %aczne] mocy
kottéw w kaskadzie do 210 kW. Sprzegto zawiera izolacje, zawor
spustowy, tuleje czujnika temperatury oraz odpowietrznik
automatyczny.

Kolektor MK 65 2F - DN 65 dla dwéch kottow

ECOCONDENS CRYSTAL PLUS 50

Kolektor hydrauliczny wykonany ze stali. Zaprojektowany zostat
8 Kolektor MK 65 2F - T 92601409 00| ¥ celu taczenia kottow w systemy kaskadowe.

Fabrycznie zawiera izolacje, 2 kotnierze zaslepiajace z mufg, 2
termometry bimetaliczne, 2 korki zaslepiajace 1/2”, stopy
montazowe, zestaw 16 $rub montazowych oraz 4 uszczelki EPDM
DN 65.
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Kaskada 2 kottéw Ecocondens Crystal Plus 50 + koncentryczny system powietrzno-spalinowy
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* - potaczenie kotta z kolektorem wykonuje Instalator - indywidualnie na miejscu inwestycji

Iloéé ‘ Numer‘ Numer indeksu

Nazwa

2 szt. 1 WKJ 5001 00 00 00/PL Kociot kondensacyjny Ecocondens Crystal Plus 50
T 9000 04 04 01 Koncentryczny system pow.-spal. do kaskady dwoch kottdéw (@150/@3200mm)
T QOOOI%Z 04 03 Koncentryczny system pow.-spal. do II:':;kady dwdch kottéw (8180/@3250mm)
1 szt. 2 lub lub
T 9000 04 04 05 Koncentryczny system pow.-spal. do kaskady dwoch kottéw (3180/@3290mm)
T QOOOI%Z 04 09 Koncentryczny system pow.-spal. do II:':;kady dwdch kottéw (8200/3300mm)
2 szt. 3 T 9000 04 02 48 Ztgczka kottéw z rodziny Ecocondens do 55 kW (z kréécami pomiarowymi)
2 szt. 4 T 9260 14 03 00 Stojak dla kotta Ecocondens Crystal Plus 50
1 szt. 5 T 9260 14 05 00 Zestaw s$rub i blach do zespolenia dwoch stojakow
1 szt. 6 T 9260 14 06 00 Sprzegto hydrauliczne CPN 150 - DN65/DN50
1 szt. 7 T 9260 14 09 00 Kolektor MK 65 2F - DN 65

WYPOSAZENIE OBOWIAZKOWE w przypadku taczenia kotiéw Ecocondens Crystal Plus 50 w uklady kaskadowe

Ilosé Numer‘

Numer indeksu

L EVATE]

Menadzer kaskady kottow typ AX 1203SQ:
e sterowanie kaskadg od 2 do 4 kottéw

1 szt. MEN WKM 0623 00 00 00 . :
e wspdtpracuje z regulatorem CR11011
* na wyposazeniu czujnik temperatury zewnetrznej, czujnik temperatury zasilania
1 szt REG WKZ 0624 00 00 00 Regulator CR 11011 (komunikacja Open-Therm) wspotpracujacy bezposrednio z

menadzerem kaskady typ AX 1203SQ




termet

Lp. Zdjecie L EFAVE] Numer indeksu ‘ Opis
" Wiszace kotty kondensacyjne ECOCONDENS CRYSTAL PLUS 50
sg idealnym rozwigzaniem do ogrzewania duzych powierzchni
Ecocondens Crystal | WKJ 5001 00 00 (duzych . domovs( jednorodzinnych, .blokow, ) ka.mlemc).
1 Urzadzenia naleza do grupy ekologicznych i niezwykle
Plus 50 00/PL . . .
ekonomicznych jednostek grzewczych. Prace wszystkich
urzadzen potaczonych kaskadowo spina jeden nadrzedny
menadzer kaskad.
Lp. Zdjecie Nazwa Numer indeksu | Srednica| A B (o} D E* F H L
790000404 01| G159/ | 150 [ 200 | 80 | 125 | 775 | 382 | 1309| 275
? % System powietrzno- | T 9000 04 04 03| 930/ | 180 | 250 | 80 | 125 | 775 | 382 | 1312| 275
2 r spalinowy do
.% kaskady dwéch @180/
¥ X kotléw T 9000 04 04 05 3290 180 | 290 | 80 125 | 835 | 387 | 1312| 275
T 90000404 09| G299/ | 200 | 300 | 80 | 125 | 775 | 387 | 1312| 275
E* - fabryczna dtugos$¢ miedzy osiami. Proste odcinki, miedzy tréjnikami, nalezy docig¢ do wymaganych dtugosci.
Lp. Zdjecie Nazwa Numer indeksu | Srednica A B C D H L
B
A .
- - Ziaczka kotiow z
Ji; rodziny Ecocondens 280/
3 o T i do 55 kW T 9000 04 02 48 3125 80 125 38 344 887 320
. 1 e (z kréécami
! T pomiarowymi)
-:‘T" D.-
Lp. Zdjecie Nazwa Numer indeksu Opis produktu
Stojak dla kotta ECOCONDENS CRYSTAL PLUS 50
Stojak zaprojektowany zostat w celu utatwienia montazu
wiszacego kotta z serii Crystal. Budowa stojaka umozliwia jego
Stojak dla kotta szybki montaz (za pomocg dotaczonych zestawdéw Srub
4 Ecocondens Crystal | T 9260 14 03 00 | montazowych) na miejscu docelowym instalacji. System
Plus 50 otworéw pozwala na doktadng regulacje wysokosci kotta. Stojaki
taczy¢é mozna szeregowo 2z zachowaniem odpowiedniego
rozstawu kominowego (za pomoca dodatkowego zestawu $rub i
blach). Rama dostepna jest w kolorze grafitowym.
Zestaw sSrub i blach . . . , . ,
"+ Zestaw Srub i blach do zespolenia dwoch stojakéw dla kottow
5 do zespolenia T 9260 14 05 00
dwéch stojakéw ECOCONDENS CRYSTAL PLUS 50
Sprzegto hydrauliczne CPN 150 - DN 65/DN 50 wykonane
zostato ze stali.
Sprzegto Zaprojektowane zostato w celu odseparowania pompy kottowej
hydrauliczne od pomp znajdujacych sie w instalacji. Sprzegto przeznaczone
6 CPN 150 - T 9260 14 06 00 jest do montazu z kolektorami hydraulicznymi MK o tqcznej mocy
DN65/DN50 kottow w kaskadzie do 130 kW. Sprzegto zawiera izolacje, zawor
spustowy, tuleje czujnika temperatury oraz odpowietrznik
automatyczny.
Kolektor MK 65 2F - DN 65 dla dwéch kottow
ECOCONDENS CRYSTAL PLUS 50
Kolektor hydrauliczny wykonany ze stali. Zaprojektowany zostat
7 Kolektor MK 65 2F - T 9260140900 | ¥ celu taczenia kottdw w systemy kaskadowe.

DN 65

Fabrycznie zawiera izolacje, 2 kotnierze zaslepiajace z mufg, 2
termometry bimetaliczne, 2 korki zaslepiajace 1/2”, stopy
montazowe, zestaw 16 $rub montazowych oraz 4 uszczelki EPDM
DN 65.
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Kaskada 3 kottéw Ecocondens Crystal Plus 50 + koncentryczny system powietrzno-spalinowy
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* - potaczenie kotta z kolektorem wykonuje Instalator - indywidualnie na miejscu inwestycji

Ilosc ‘ Numer‘ Numer indeksu ‘ Nazwa
3 szt. 1 WKJ 5001 00 00 00/PL Kociot kondensacyjny Ecocondens Crystal Plus 50
T 9000 04 04 04 Koncentryczny system pow.-spal. do kaskady trzech kottéw (@180/@3250mm)
T QOOOI%Z 04 07 Koncentryczny system pow.-spal. do II:labskady trzech kottéw (@180/@290mm)
1 szt. 2 lub lub
T 9000 04 04 10 Koncentryczny system pow.-spal. do kaskady trzech kottéw (@200/3300mm)
T QOOOI%Z 04 12 Koncentryczny system pow.-spal. do II:labskady trzech kottow (@250/@350mm)
3 szt. 3 T 9000 04 02 48 Ztaczka kottéw z rodziny Ecocondens do 55 kW (z kré¢cami pomiarowymi)
3 szt. 4 T 9260 14 03 00 Stojak dla kotta Ecocondens Crystal Plus 50
2 szt. 5 T 9260 14 05 00 Zestaw $rub i blach do zespolenia dwdch stojakéw
1 szt. 6 T 9260 14 07 00 Sprzegto hydrauliczne CPN 150 - DN65
1 szt. 7 T 9260 14 10 00 Kolektor MK 65 3F - DN 65

WYPOSAZENIE OBOWIAZKOWE w przypadku taczenia kottéw Ecocondens Crystal Plus 50 w uktady kaskadowe
Ilos¢ Numer‘ Numer indeksu ‘ [\ EFANE]

Menadzer kaskady kottéw typ AX 1203SQ:
e sterowanie kaskadg od 2 do 4 kottdw

1 szt. MEN WKM 0623 00 00 00 < .
e wspotpracuje z regulatorem CR11011
* na wyposazeniu czujnik temperatury zewnetrznej, czujnik temperatury zasilania
1 szt REG WKZ 0624 00 00 00 Regulator CR 11011 (komunikacja Open-Therm) wspotpracujacy bezposrednio z

menadzerem kaskady typ AX 1203SQ




termet

Lp. Zdjecie L EFAVE] Numer indeksu ‘ Opis
»//"r.u:\\_)»
" Wiszace kotty kondensacyjne ECOCONDENS CRYSTAL PLUS 50
sg idealnym rozwigzaniem do ogrzewania duzych powierzchni
Ecocondens Crystal | WKJ 5001 00 00 (duzych . domow jednorodzinnych, .blokow, ) ka.m|en|c).
1 Urzadzenia naleza do grupy ekologicznych i niezwykle
Plus 50 00/PL . . .
ekonomicznych jednostek grzewczych. Prace wszystkich
urzadzen potaczonych kaskadowo spina jeden nadrzedny
menadzer kaskad.
Lp. Zdjecie Nazwa Numer indeksu | Srednica| A B (o} D E* F H L
T 90000404 04| 9189/ | 180 | 250 | 80 | 125 | 775 | 382 | 2082| 275
1 %§ System powietrzno- |1 9000 04 04 07| 2380/ | 180 | 200 | 80 | 125 | 775 | 382 | 2087| 275
2 ¢ Q spalinowy do @
- § kaskady trzech 3200/
. % kottow T 9000 04 04 10 3300 200 | 300 | 80 125 | 775 | 387 | 2087| 275
f 2250/
T 9000 04 04 12 3350 250 | 350 | 80 125 | 775 | 387 | 2087| 275
E* - fabryczna dtugos$¢ miedzy osiami. Proste odcinki, miedzy tréjnikami, nalezy docig¢ do wymaganych dtugosci.
Lp. Zdjecie Nazwa Numer indeksu | Srednica A B C D H L
0B
A .
- - Ziaczka kotiow z
Ji; rodziny Ecocondens 280/
3 h : do 55 kW T 9000 04 02 48 80 125 38 344 887 320
T 7 .. . @125
. 1 e (z kréécami
| T pomiarowymi)
Lp. Zdjecie L EVANE] Numer indeksu Opis produktu
Stojak dla kotta ECOCONDENS CRYSTAL PLUS 50
Stojak zaprojektowany zostat w celu utatwienia montazu
wiszacego kotta z serii Crystal. Budowa stojaka umozliwia jego

Stojak dla kotta szybki montaz (za pomocg dotaczonych zestawdéw Srub

4 Ecocondens Crystal | T 9260 14 03 00 | montazowych) na miejscu docelowym instalacji. System
Plus 50 otworéw pozwala na doktadng regulacje wysokosci kotta. Stojaki
taczy¢é mozna szeregowo 2z zachowaniem odpowiedniego
rozstawu kominowego (za pomoca dodatkowego zestawu $rub i

blach). Rama dostepna jest w kolorze grafitowym.

Zestaw sSrub i blach . . . , . ,
"+ Zestaw Srub i blach do zespolenia dwoch stojakéw dla kottow
5 do zespolenia T 9260 14 05 00
dwéch stojakéw ECOCONDENS CRYSTAL PLUS 50
Sprzegto hydrauliczne CPN 150 - DN 65 wykonane zostato
" ze stali.
Zaprojektowane zostato w celu odseparowania pompy kottowej
Sprzegto od pomp znajdujacych sie w instalacji. Sprzegto przeznaczone
6 hydrauliczne T 9260 14 07 00 d . Kolek i hvdrauli . ' )

CPN 150 - DN65 0 rpontazu z kole torami hydraulicznymi MK o facznej mocy
kottdw w kaskadzie do 210 kW. Sprzegto zawiera izolacje, zawor
spustowy, tuleje czujnika temperatury oraz odpowietrznik
automatyczny.

Kolektor MK 65 3F - DN 65 dla trzech kottow

ECOCONDENS CRYSTAL PLUS 50

Kolektor hydrauliczny wykonany ze stali. Zaprojektowany zostat
7 Kolektor MK 65 3F - T9260 14 10 00 | W celu taczenia kottdw w systemy kaskadowe.

DN 65

Fabrycznie zawiera izolacje, 2 kotnierze zaslepiajace z mufg, 2
termometry bimetaliczne, 2 korki zaslepiajace 1/2”, stopy
montazowe, zestaw 16 srub montazowych oraz 4 uszczelki EPDM
DN 65.
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Kaskada 4 kottéw Ecocondens Crystal Plus 50 + koncentryczny system powietrzno-spalinowy
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* - potaczenie kotta z kolektorem wykonuje Instalator - indywidualnie na miejscu inwestycji

Ilosc ‘ Numer‘ Numer indeksu [\ EVAVE]
4 szt. 1 WKJ 5001 00 00 00/PL Kociot kondensacyjny Ecocondens Crystal Plus 50
T 9000 04 04 11 Koncentryczny system pow.-spal. do kaskady czterech kottéw (@200/@300mm)
1 szt. 2 T 9000“(')2 04 13 Koncentryczny system pow.-spal. do kl:sll’@dy czterech kottdéw (@250/@350mm)
T 9000“(')2 04 14 Koncentryczny system pow.-spal. do kl:sll’@dy czterech kottdéw (@300/3400mm)
4 szt. 3 T 9000 04 02 48 Ztaczka kottéw z rodziny Ecocondens do 55 kW (z kré¢cami pomiarowymi)
4 szt. 4 T 9260 14 03 00 Stojak dla kotta Ecocondens Crystal Plus 50
3 szt. 5 T 9260 14 05 00 Zestaw s$rub i blach do zespolenia dwoch stojakow
1 szt. 6 T 9260 14 07 00 Sprzegto hydrauliczne CPN 150 - DN65
2 szt. 7 T 9260 14 09 00 Kolektor MK 65 2F - DN 65

WYPOSAZENIE OBOWIAZKOWE w przypadku taczenia kottéw Ecocondens Crystal Plus 50 w uklady kaskadowe

Ilosc¢ Numer‘

Numer indeksu

Nazwa

Menadzer kaskady kottéw typ AX 1203SQ:
e sterowanie kaskadg od 2 do 4 kottow

1 szt. MEN WKM 0623 00 00 00 < .
e wspotpracuje z regulatorem CR11011

* na wyposazeniu czujnik temperatury zewnetrznej, czujnik temperatury zasilania

Regulator CR 11011 (komunikacja Open-Therm) wspdtpracujacy bezposrednio z
1 szt. REG WKZ 0624 00 00 00 menadzerem kaskady typ AX 1203SQ




termet

Lp. Zdjecie L EFAVE] Numer indeksu ‘ Opis
i
1 Wiszace kotty kondensacyjne ECOCONDENS CRYSTAL PLUS 50
sg idealnym rozwigzaniem do ogrzewania duzych powierzchni
(duzych  doméw  jednorodzinnych, blokéw, kamienic).
1 Ecoco:ci'l::ss(():rystal WKJ gg‘;:fo 00 Urzadzenia nalezg do grupy ekologicznych i niezwykle
ekonomicznych jednostek grzewczych. Prace wszystkich
urzadzen potaczonych kaskadowo spina jeden nadrzedny
menadzer kaskad.
Lp. Zdjecie Nazwa Numer indeksu | Srednica| A B (o} D E* F H L
9=y T 9000 04 04 11 %230000/ 200 | 300 | 80 | 125 | 775 | 387 | 2862| 275
H §§ System powietrzno-
- spalinowy do @250/
2 f §%§ kaskady czterech T 9000 04 04 13 0350 250 | 350 | 80 125 | 775 | 387 | 2862| 275
! P | kottéw 2300/
[l T 9000 04 04 14 3400 300 | 400 | 80 125 | 775 | 387 | 2862| 275
E* - fabryczna dtugos¢ miedzy osiami. Proste odcinki, miedzy tréojnikami, nalezy docig¢ do wymaganych dtugosci.
Lp. Zdjecie Nazwa Numer indeksu | Srednica A B C D H L
mm mm mm mm mm mm
B ] ] ] ]
DA L
J*zi— Ziaczka kotiow z
— rodziny Ecocondens @80/
3 I : do 55 kW T 9000 04 02 48 80 125 38 344 887 320
T I iy . @125
. ] e (z kréécami
: il pomiarowymi)
oD,

Numer indeksu

Opis produktu

Stojak dla kotta ECOCONDENS CRYSTAL PLUS -50
Stojak zaprojektowany zostat w celu utatwienia montazu
wiszacego kotta z serii Crystal. Budowa stojaka umozliwia jego

DN 65

Stojak dla kotta szybki montaz (za pomoca dotaczonych zestawdw Srub
4 Ecocondens Crystal |T 9260 14 03 00 | montazowych) na miejscu docelowym instalacji. System
Plus 50 otwordw pozwala na doktadng regulacje wysokosci kotta. Stojaki
faczy¢ mozna szeregowo z zachowaniem odpowiedniego
rozstawu kominowego (za pomoca dodatkowego zestawu $rub i
blach). Rama dostepna jest w kolorze grafitowym.
Zestaw Srub i blach . ) . . s .
© Zestaw Srub i blach do zespolenia dwéch stojakow dla kottow
5 do zespolenia | T 9260 14 0500 | -~5-qNDENS CRYSTAL PLUS 50
dwoch stojakow
Sprzegto hydrauliczne CPN 150 - DN 65 wykonane zostato
ze stali.
Zaprojektowane zostato w celu odseparowania pompy kottowej
Sprzegto od pomp znajdujacych sie w instalacji. Sprzegto przeznaczone
6 hydrauliczne T 9260 1407 00 | D gy ey o phiig o Zeets
CPN 150 - DN65 o] rpontazu Z kole torami hydraulicznymi 1K o tacznej mocy
kottéw w kaskadzie do 210 kW. Sprzegto zawiera izolacje, zawor
spustowy, tuleje czujnika temperatury oraz odpowietrznik
automatyczny.
Kolektor MK 65 2F - DN 65 dla dwéch kottéw
ECOCONDENS CRYSTAL PLUS-50
Kolektor hydrauliczny wykonany ze stali. Zaprojektowany zostat
7 Kolektor MK 65 2F - T 92601409 00| ¥ celu taczenia kottdw w systemy kaskadowe.

Fabrycznie zawiera izolacje, 2 kotnierze zaslepiajace z mufg, 2
termometry bimetaliczne, 2 korki zaslepiajace 1/2”, stopy
montazowe, zestaw 16 $rub montazowych oraz 4 uszczelki EPDM
DN 65.
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Systemy powietrzne/spalinowe do poditaczenia za kolektorem zbiorczym

T9000 04 06 01 2125 Rura spalinowa SP-N dtugos¢ L = 1000 mm Srednica D125

T9000 04 06 02 9150 Rura spalinowa SP-N ditugo$¢ L = 1000 mm Srednica D150

T9000 04 06 03 29180 Rura spalinowa SP-N ditugo$¢ L = 1000 mm Srednica D180

T9000 04 06 04 2200 Rura spalinowa SP-N ditugo$¢ L = 1000 mm Srednica D200

T9000 04 06 05 9250 Rura spalinowa SP-N ditugo$¢ L = 1000 mm Srednica D250

T9000 04 06 06 2300 Rura spalinowa SP-N ditugo$¢ L = 1000 mm Srednica D300

T9000 04 06 07 g125 Rura spalinowa SP-N dtugo$é¢ L = 500 mm Srednica D125

T9000 04 06 08 2150 Rura spalinowa SP-N dtugo$¢ L = 500 mm Srednica D150

T9000 04 06 09 2180 Rura spalinowa SP-N dtugo$¢ L = 500 mm Srednica D180

T9000 04 06 10 2200 Rura spalinowa SP-N dtugo$¢ L = 500 mm Srednica D200

T9000 04 06 11 2250 Rura spalinowa SP-N dtugo$é¢ L = 500 mm Srednica D250

T9000 04 06 12 2300 Rura spalinowa SP-N ditugo$¢ L = 500 mm Srednica D300

T9000 04 06 13 9125 Rura spalinowa SP-N ditugo$¢ L = 250 mm Srednica D125

T9000 04 06 14 9150 Rura spalinowa SP-N dtugoé¢ L = 250 mm Srednica D150

T9000 04 06 15 29180 Rura spalinowa SP-N ditugo$¢ L = 250 mm Srednica D180

T9000 04 06 16 2200 Rura spalinowa SP-N dtugo$é¢ L = 250 mm Srednica D200

T9000 04 06 17 2250 Rura spalinowa SP-N dtugo$é L = 250 mm Srednica D250

T9000 04 06 18 2300 Rura spalinowa SP-N dtugoé¢ L = 250 mm Srednica D300

T9000 04 06 19 2125 Teleskop spalinowy SP-N z regulacja L = 270 - 350 mm Srednica D125
T9000 04 06 20 9150 Teleskop spalinowy SP-N z regulacja L = 270 - 350 mm Srednica D150
T9000 04 06 21 29180 Teleskop spalinowy SP-N z regulacja L = 270 - 350 mm Srednica D180
T9000 04 06 22 2200 Teleskop spalinowy SP-N z regulacja L = 270 - 350 mm Srednica D200
T9000 04 06 23 9250 Teleskop spalinowy SP-N z regulacja L = 270 - 350 mm Srednica D250
T9000 04 06 24 2300 Teleskop spalinowy SP-N z regulacja L = 270 - 350 mm Srednica D300
T9000 04 06 25 2125 Kolano spalinowe SP-N 90 st. Srednica D125

T9000 04 06 26 2150 Kolano spalinowe SP-N 90 st. Srednica D150

T9000 04 06 27 2180 Kolano spalinowe SP-N 90 st. Srednica D180

T9000 04 06 28 2200 Kolano spalinowe SP-N 90 st. Srednica D200

T9000 04 06 29 2250 Kolano spalinowe SP-N 90 st. Srednica D250

T9000 04 06 30 2300 Kolano spalinowe SP-N 90 st. Srednica D300

T9000 04 06 31 2125 Kolano spalinowe SP-N 45 st. Srednica D125

T9000 04 06 32 2150 Kolano spalinowe SP-N 45 st. Srednica D150

T9000 04 02 99 2180 Kolano spalinowe SP-N 45 st. Srednica D180

T9000 04 08 01 2200 Kolano spalinowe SP-N 45 st. Srednica D200

T9000 04 08 02 2250 Kolano spalinowe SP-N 45 st. Srednica D250

T9000 04 08 03 2300 Kolano spalinowe SP-N 45 st. Srednica D300

T9000 04 06 33 2125 Kolano spalinowe SP-N 90 st. ze wspornikiem Srednica D125

T9000 04 06 34 2150 Kolano spalinowe SP-N 90 st. ze wspornikiem Srednica D150

T9000 04 06 35 2180 Kolano spalinowe SP-N 90 st. ze wspornikiem Srednica D180

T9000 04 06 36 2200 Kolano spalinowe SP-N 90 st. ze wspornikiem Srednica D200

T9000 04 06 37 2250 Kolano spalinowe SP-N 90 st. ze wspornikiem Srednica D250

T9000 04 06 38 2300 Kolano spalinowe SP-N 90 st. ze wspornikiem Srednica D300

T9000 04 06 39 2125 Kolano spalinowe SP-N 90 st. z rewizjg Srednica D125

T9000 04 06 40 2150 Kolano spalinowe SP-N 90 st. z rewizjg Srednica D150

T9000 04 06 41 2180 Kolano spalinowe SP-N 90 st. z rewizjg Srednica D180

T9000 04 06 42 2200 Kolano spalinowe SP-N 90 st. z rewizjg Srednica D200

T9000 04 06 43 2250 Kolano spalinowe SP-N 90 st. z rewizjg Srednica D250

T9000 04 06 44 2300 Kolano spalinowe SP-N 90 st. z rewizjg Srednica D300
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termet

T9000 04 06 45 2125 Wyczystka spalinowa SP-N Srednica D125

T9000 04 06 46 2150 Wyczystka spalinowa SP-N Srednica D150

T9000 04 06 47 2180 Wyczystka spalinowa SP-N Srednica D180

T9000 04 06 48 2200 Wyczystka spalinowa SP-N Srednica D200

T9000 04 06 49 2250 Wyczystka spalinowa SP-N Srednica D250

T9000 04 06 50 2300 Wyczystka spalinowa SP-N Srednica D300

T9000 04 06 51 2125 Obejma dystansowa Srednica D125

T9000 04 06 52 2150 Obejma dystansowa Srednica D150

T9000 04 06 53 2180 Obejma dystansowa Srednica D180

T9000 04 06 54 2200 Obejma dystansowa Srednica D200

T9000 04 06 55 9250 Obejma dystansowa Srednica D250

T9000 04 06 56 2300 Obejma dystansowa Srednica D300

T9000 04 06 57 2125 Ptyta dachowa prosta + kotnierz przeciwdeszczowy Srednica D125
T9000 04 06 58 2150 Ptyta dachowa prosta + kotnierz przeciwdeszczowy Srednica D150
T9000 04 06 59 2180 Ptyta dachowa prosta + kotnierz przeciwdeszczowy Srednica D180
T9000 04 06 60 2200 Ptyta dachowa prosta + kotnierz przeciwdeszczowy Srednica D200
T9000 04 06 61 2250 Ptyta dachowa prosta + kotnierz przeciwdeszczowy Srednica D250
T9000 04 06 62 2300 Ptyta dachowa prosta + kotnierz przeciwdeszczowy Srednica D300
T9000 04 06 63 9125 Uszczelka silikonowa Srednica D125

T9000 04 06 64 9150 Uszczelka silikonowa Srednica D150

T9000 04 06 65 29180 Uszczelka silikonowa Srednica D180

T9000 04 06 66 2200 Uszczelka silikonowa Srednica D200

T9000 04 06 67 9250 Uszczelka silikonowa Srednica D250

T9000 04 06 68 2300 Uszczelka silikonowa Srednica D300

T9000 04 06 69 g125/175 Rura izol. z uszcz. 1ZO SP-N dtugosc L= 1000 mm Sr. DW/DZ 125/175
T9000 04 06 70 2150/200 Rura izol. z uszcz. 1ZO SP-N dtugosc L= 1000 mm Sr. DW/DZ150/200
T9000 04 06 71 2180/230 Rura izol. z uszcz. 1ZO SP-N dtugosc L= 1000 mm Sr. DW/DZ180/230
T9000 04 06 72 2200/250 Rura izol. z uszcz. 1ZO SP-N dtugosc L= 1000 mm Sr. DW/DZ200/250
T9000 04 06 73 2250/300 Rura izol. z uszcz. 1ZO SP-N dtugosc L= 1000 mm Sr. DW/DZ250/300
T9000 04 06 74 2300/350 Rura izol. z uszcz. 1ZO SP-N dtugosc L= 1000 mm Sr. DW/DZ300/350
T9000 04 06 75 2125/175 Rura izol. z uszcz. 1ZO SP-N dtugosc L= 500 mm Sr. DW/DZ125/175
T9000 04 06 76 2150/200 Rura izol. z uszcz. IZO SP-N dtugosc L= 500 mm Sr. DW/DZ150/200
T9000 04 06 77 2180/230 Rura izol. z uszcz. IZO SP-N dtugosc L= 500 mm Sr. DW/DZ180/230
T9000 04 06 78 2200/250 Rura izol. z uszcz. IZO SP-N dtugosc L= 500 mm Sr. DW/DZ200/250
T9000 04 06 79 2250/300 Rura izol. z uszcz. IZO SP-N dtugosc L= 500 mm Sr. DW/DZ250/300
T9000 04 06 80 2300/350 Rura izol. z uszcz. IZO SP-N dtugosc L= 500 mm Sr. DW/DZ300/350
T9000 04 06 81 2125/175 Rura izol. z uszcz. 1ZO SP-N dtugosc L= 250 mm Sr. DW/DZ125/175
T9000 04 06 82 2150/200 Rura izol. z uszcz. 1ZO SP-N dtugosc L= 250 mm Sr. DW/DZ150/200
T9000 04 06 83 2180/230 Rura izol. z uszcz. 1ZO SP-N dtugosc L= 250 mm Sr. DW/DZ180/230
T9000 04 06 84 ©200/250 | Rura izol. z uszcz. 1ZO SP-N dtugosc L= 250 mm Sr. DW/DZ200/250
T9000 04 06 85 ©250/300 | Rura izol. z uszcz. 12O SP-N dtugosc L= 250 mm Sr. DW/DZ250/300
T9000 04 06 86 2300/350 Rura izol. z uszcz. IZO SP-N dtugosc L= 250 mm Sr. DW/DZ300/350
T9000 04 06 87 g125/175 Kolano izolowane z uszczelkg IZO SP-N 90 st. Srednica DW/DZ125/175
T9000 04 06 88 2150/200 Kolano izolowane z uszczelkg IZO SP-N 90 st. Srednica DW/DZ150/200
T9000 04 06 89 2180/230 Kolano izolowane z uszczelkg IZO SP-N 90 st. Srednica DW/DZ180/230
T9000 04 06 90 2200/250 Kolano izolowane z uszczelkg IZO SP-N 90 st. Srednica DW/DZ200/250
T9000 04 06 91 2250/300 Kolano izolowane z uszczelkg IZO SP-N 90 st. Srednica DW/DZ250/300
T9000 04 06 92 2300/350 Kolano izolowane z uszczelkg IZO SP-N 90 st. Srednica DW/DZ300/350
T9000 04 06 93 2125/175 Kolano izolowane z uszczelkg IZO SP-N 45 st. Srednica DW/DZ125/175

43



T9000 04 06 94 2150/200 Kolano izolowane z uszczelkg IZO SP-N 45 st. Srednica DW/DZ150/200
T9000 04 06 95 2180/230 Kolano izolowane z uszczelkg IZO SP-N 45 st. Srednica DW/DZ180/230
T9000 04 06 96 2200/250 Kolano izolowane z uszczelkg IZO SP-N 45 st. Srednica DW/DZ200/250
T9000 04 06 97 2250/300 Kolano izolowane z uszczelkg IZO SP-N 45 st. Srednica DW/DZ250/300
T9000 04 06 98 2300/350 Kolano izolowane z uszczelkg IZO SP-N 45 st. Srednica DW/DZ300/350
T9000 04 06 99 9125/175 Kolano izolowane z uszcz. 1ZO SP-N 90 st. wsporn. Sr. DW/DZ125/175
T9000 04 07 01 9150/200 Kolano izolowane z uszcz. 1ZO SP-N 90 st. wsporn. Sr. DW/DZ150/200
T9000 04 07 02 2180/230 Kolano izolowane z uszcz. 1IZO SP-N 90 st. wsporn. Sr. DW/DZ180/230
T9000 04 07 03 ©200/250 Kolano izolowane z uszcz. 1ZO SP-N 90 st. wsporn. Sr. DW/DZ200/250
T9000 04 07 04 2250/300 Kolano izolowane z uszcz. IZO SP-N 90 st. wsporn. Sr. DW/DZ250/300
T9000 04 07 05 2300/350 Kolano izolowane z uszcz. IZO SP-N 90 st. wsporn. Sr. DW/DZ300/350
T9000 04 07 06 125/175 Zamkniecie izolacji z uszczelka 120 SP-N Srednica DW/DZ125/175
T9000 04 07 07 2150/200 Zamkniecie izolacji z uszczelka IZO SP-N Srednica DW/DZ150/200
T9000 04 07 08 2180/230 Zamkniecie izolacji z uszczelka 120 SP-N Srednica DW/DZ180/230
T9000 04 07 09 2200/250 Zamkniecie izolacji z uszczelka IZO SP-N Srednica DW/DZ200/250
T9000 04 07 10 2250/300 Zamkniecie izolacji z uszczelkg IZO SP-N Srednica DW/DZ250/300
T9000 04 07 11 2300/350 Zamkniecie izolacji z uszczelkg IZO SP-N Srednica DW/DZ300/350
T9000 04 07 12 2125/175 Podpora przejsciowa izolowana z uszcz. IZO SP-N Sr. DW/DZ125/175
T9000 04 07 13 2150/200 Podpora przejsciowa izolowana z uszcz. 1IZO SP-N Sr. DW/DZ150/200
T9000 04 07 14 2180/230 Podpora przejsciowa izolowana z uszcz. 1ZO SP-N Sr. DW/DZ180/230
T9000 04 07 15 2200/250 Podpora przejsciowa izolowana z uszcz. 1ZO SP-N Sr. DW/DZ200/250
T9000 04 07 16 2250/300 Podpora przejsciowa izolowana z uszcz. 1ZO SP-N Sr. DW/DZ250/300
T9000 04 07 17 2300/350 Podpora przejsciowa izolowana z uszcz. 1ZO SP-N Sr. DW/DZ300/350
T9000 04 07 18 9125/175 Ustnik pod uszczelke IZO SP-N (el. korczacy) Sr. DW/DZ125/175

T9000 04 07 19 2150/200 Ustnik pod uszczelke IZO SP-N (el. konczacy) Sr. DW/DZ150/200
T9000 04 07 20 2180/230 Ustnik pod uszczelke IZO SP-N (el. korczacy) Sr. DW/DZ180/230
T9000 04 07 21 2200/250 Ustnik pod uszczelke IZO SP-N (el. korczacy) Sr. DW/DZ200/250
T9000 04 07 22 2250/300 Ustnik pod uszczelke IZO SP-N (el. korczacy) Sr. DW/DZ250/300
T9000 04 07 23 ©300/350 | Ustnik pod uszczelke IZO SP-N (el. kohczacy) Sr. DW/DZ300/350

T9000 04 07 24 2125/175 Przejscie dachowe 0 st. + kotnierz deszczowy Sr. DW/DZ125/175
T9000 04 07 25 2150/200 Przejscie dachowe 0 st. + kotnierz deszczowy Sr. DW/DZ150/200
T9000 04 07 26 2180/230 Przejscie dachowe 0 st. + kotnierz deszczowy Sr. DW/DZ180/230
T9000 04 07 27 2200/250 Przejscie dachowe 0 st. + kotnierz deszczowy Sr. DW/DZ200/250
T9000 04 07 28 2250/300 Przejécie dachowe O st. + kotnierz deszczowy Sr. DW/DZ250/300
T9000 04 07 29 2300/350 Przejécie dachowe O st. + kotnierz deszczowy Sr. DW/DZ300/350
T9000 04 07 30 g125/175 Przejscie dachowe + kotnierz deszczowy 5-15 st. Sr. DW/DZ125/175
T9000 04 07 31 2150/200 Przejscie dachowe + kotnierz deszczowy 5-15 st. Sr. DW/DZ150/200
T9000 04 07 32 2180/230 Przejscie dachowe + kotnierz deszczowy 5-15 st. Sr. DW/DZ180/230
T9000 04 07 33 2200/250 Przejscie dachowe + kotnierz deszczowy 5-15 st. Sr. DW/DZ200/250
T9000 04 07 34 2250/300 Przejscie dachowe + kotnierz deszczowy 5-15 st. Sr. DW/DZ250/300
T9000 04 07 35 2300/350 Przejscie dachowe + kotnierz deszczowy 5-15 st. Sr. DW/DZ300/350
T9000 04 07 36 g125/175 Przejscie dachowe + kotnierz deszczowy 15-25 st. Sr. DW/DZ125/175
T9000 04 07 37 2150/200 Przejscie dachowe + kotnierz deszczowy 15-25 st. Sr. DW/DZ150/200
T9000 04 07 38 2180/230 Przejscie dachowe + kotnierz deszczowy 15-25 st. Sr. DW/DZ180/230
T9000 04 07 39 2200/250 Przejscie dachowe + kotnierz deszczowy 15-25 st. Sr. DW/DZ200/250
T9000 04 07 40 2250/300 Przejécie dachowe + kotnierz deszczowy 15-25 st. Sr. DW/DZ250/300
T9000 04 07 41 2300/350 Przejécie dachowe + kotnierz deszczowy 15-25 st. Sr. DW/DZ300/350
T9000 04 07 42 2125/175 Przejscie dachowe + kotnierz deszczowy 25-35 st. Sr. DW/DZ125/175
T9000 04 07 43 2150/200 Przejscie dachowe + kotnierz deszczowy 25-35 st. Sr. DW/DZ150/200
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T9000 04 07 44 2180/230 Przejécie dachowe + kotnierz deszczowy 25-35 st. Sr. DW/DZ180/230
T9000 04 07 45 2200/250 Przejscie dachowe + kotnierz deszczowy 25-35 st. Sr. DW/DZ200/250
T9000 04 07 46 2250/300 Przejscie dachowe + kotnierz deszczowy 25-35 st. Sr. DW/DZ250/300
T9000 04 07 48 2125/175 Przejscie dachowe + kotnierz deszczowy 35-45 st. Sr. DW/DZ125/175
T9000 04 07 49 2150/200 Przejscie dachowe + kotnierz deszczowy 35-45 st. Sr. DW/DZ150/200
T9000 04 07 50 2180/230 Przejécie dachowe + kotnierz deszczowy 35-45 st. Sr. DW/DZ180/230
T9000 04 07 51 ©200/250 Przejécie dachowe + kotnierz deszczowy 35-45 st. Sr. DW/DZ200/250
T9000 04 07 52 2250/300 Przejécie dachowe + kotnierz deszczowy 35-45 st. Sr. DW/DZ250/300
T9000 04 07 53 2300/350 Przejécie dachowe + kotnierz deszczowy 35-45 st. Sr. DW/DZ300/350
T9000 04 07 54 9175 Obejma dachowa katowa Sr. D175

T9000 04 07 55 2200 Obejma dachowa katowa Sr. D200

T9000 04 07 56 9230 Obejma dachowa katowa Sr. D230

T9000 04 07 57 9250 Obejma dachowa katowa Sr. D250

T9000 04 07 58 2300 Obejma dachowa katowa Sr. D300

T9000 04 07 59 2350 Obejma dachowa katowa Sr. D350

T9000 04 07 60 2175 Obejma konstrukcyjna z zakresem regulacji L 50-100 mm Sr. D175
T9000 04 07 61 2200 Obejma konstrukcyjna z zakresem regulacji L 50-100 mm Sr. D200
T9000 04 07 62 2230 Obejma konstrukcyjna z zakresem regulacji L 50-100 mm Sr. D230
T9000 04 07 63 2250 Obejma konstrukcyjna z zakresem regulacji L 50-100 mm Sr. D250
T9000 04 07 64 2300 Obejma konstrukcyjna z zakresem regulacji L 50-100 mm Sr. D300
T9000 04 07 65 2350 Obejma konstrukcyjna z zakresem regulacji L 50-100 mm Sr. D350
T9000 04 07 66 9175 Obejma konstrukcyjna z zakresem regulacji L 150-250 mm Sr. D175
T9000 04 07 67 2200 Obejma konstrukcyjna z zakresem regulacji L 150-250 mm Sr. D200
T9000 04 07 68 2230 Obejma konstrukcyjna z zakresem regulacji L 150-250 mm Sr. D230
T9000 04 07 69 2250 Obejma konstrukcyjna z zakresem regulacji L 150-250 mm Sr. D250
T9000 04 07 70 2300 Obejma konstrukcyjna z zakresem regulacji L 150-250 mm Sr. D300
T9000 04 07 71 2350 Obejma konstrukcyjna z zakresem regulacji L 150-250 mm Sr. D350
T9000 04 05 64 2250 Wspornik z zakresem regulacji L 100-200 mm Sr. D250

T9000 04 05 63 - Wspornik komina typ II (500mm) 2szt.

T9000 04 05 62 - Wspornik $cienny typ III (750 mm) 2szt.

T9000 04 08 13 2130 Ptyta fundamentowa @130mm dla wspornikow posrednich

T9000 04 08 14 9150 Ptyta fundamentowa @150mm dla wspornikéw posrednich

T9000 04 08 15 2180 Ptyta fundamentowa @180mm dla wspornikéw posrednich

T9000 04 08 16 9200 Ptyta fundamentowa @200mm dla wspornikéw posrednich

T9000 04 08 17 9250 Ptyta fundamentowa @250mm dla wspornikéw posrednich

T9000 04 08 18 2300 Ptyta fundamentowa @300mm dla wspornikéw posrednich
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9. Adaptery/Ztaczki powietrzno-spalinowe do kotta Ecocondens Crystal Plus 50

T 9000 04 02 47 - ZtACZKA KOTLA ECOCONDENS CRYSTAL PLUS 50 (Z KROCCAMI POMIAROWYMI)

. ek
H/

T 9000 04 02 48 - ZtACZKA KOTLOW Z RODZINY ECOCONDENS DO 55 KW (Z KROCCAMI POMIAROWYMTI)
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50 (Z KROCCAMI POMIAROWYMI
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T 9000 04 02 98 - ZESTAW ZtACZEK DLA SYSTEMU NIEZALEZNEGO 2x80 MM (Z KROCCAMI POMIAROWYMI)
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10. Neutralizatory kondensatu

Neutralizatory z serii NEUTRA to profesjonalne urzadzenia przeznaczone do neutralizacji kondensatu odprowadzanego
z kottow kondensacyjnych duzej mocy:

e Ecocondens Crystal Plus 50

e Ecocondens Crystal 80

e Ecocondens Crystal 100
lub uktadu kaskady ztozonej z kottéw duzej mocy.

Zdjecie N EFAVE] Numer indeksu Opis produktu

NEUTRA 200 z TWORZYWA SZTUCZNEGO
Neutralizator kondensatu przeznaczony do kotta

T 9000 04 05 32 | kondensacyjnego duzej mocy lub uktadow kaskadowych
0 maksymalnej mocy do 200 kW

(maks. przeptyw kondensatu 60I/h)

NEUTRA 200

NEUTRA 350 z TWORZYWA SZTUCZNEGO
Neutralizator kondensatu przeznaczony do kotfa
kondensacyjnego duzej mocy lub uktadéw kaskadowych
0 maksymalnej mocy do 350 kW

NEUTRA 350 T 9000 04 05 33

‘ ¢ Il ¥ NEUTRO 70 STALOWY

“ Neutralizator kondensatu przeznaczony do kotta
NEUTRO 70 T 9000 04 05 55 | kondensacyjnego duzej mocy lub uktadéw kaskadowych
o maksymalnej mocy do 700 kW
(maks. przeptyw kondensatu 70I/h)

/ NEUTRA 5
/ > NEUTRA 5 T 9000 04 05 58 Wkiad uzupetniajacy 2 kg

7 NEUTRA 6
/ 4 NEUTRA 6 T 9000 04 05 59 Wktad uzupetniajacy 3 kg

y NEUTRA 1
/ 4 NEUTRA 1 T 9000 04 05 60 Wktad uzupetniajacy 8 kg
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11. Kotly Ecocondens Crystal 80, Ecocondens Crystal 100 kW

Dane techniczne

Numer katalogowy Nazwa produktu Rodzaj gazu*
WKJ 5191 00 00 00/PL1T ECOCONDENS CRYSTAL-80 2E-G20 (ziemny GZ-50)*

(wersja jednofunkcyjna)

WKJ 5141 00 00 00/PL1T ECOCONDENS CRYSTAL-100 2E-G20 (ziemny GZ-50)*

(wersja jednofunkcyjna)

* Dostosowania na poszczegdlne rodzaje gazu [3P-G31 (gaz skroplony)] dokonuje bezptatnie
Autoryzowany Serwis Termet podczas uruchomienia zerowego.
W przypadku zmiany na inny rodzaj gazu w trakcie uzytkowania urzadzenia ustuga jest ptatna.

Mozliwosc¢ pracy kottdbw ECOCONDENS CRYSTAL-80 oraz ECOCONDENS CRYSTAL-100 w uktadach

kaskadowych do 6 jednostek.

Kotty wspdtpracujace w uktadzie kaskady taczy sie szeregowo za pomoca przewodu dotaczonego do
- kotta. Pierwszy kociot petni funkcje kotta nadrzednego MASTER (petni funkcje menadzera), pozostate
- pracuja jako podporzadkowane SLAVE.

Zawor tréjdrogowy, czujnik NTC zasobnika oraz inne akcesoria nalezy dokupi¢ osobno. Peina oferta
dostepna jest na stronie internetowej www.termet.com.pl

s 1 . Dane techniczne:
bl
o
2 Ecocondens Ecocondens
Parametr Jednostka Crystal 100 Crystal 80
5 e g o T
a4 0 §_ Nominalna moc cieplna kotta przy temp. 80/60°C (modulowana) kW 17-100 17-80
N - Nominalna moc cieplna kotta przy temp. 50/30°C (modulowana) kw 19 - 110 19-88
{1 ) 3 Nominalne obciazenie cieplne kW 18 - 103 18-82
R Sprawnos¢ uzyteczna kotta przy nominalnym obcigzeniu i Sredniej o 97
S o= temp. wody c.0. 70°C °
140 Sprawnos$¢ uzyteczna kotta dla czesciowego obcigzenia i temp. wody o 107
powrotnej 30°C N
Zakres modulacji % 17-100 | 21-100
Kategoria gazu === IT2e3p; I12e38/P
Zuzycie gazu U ziemnego : 2E-G20 - 20mbar m3/h 6,5 5,6
ziemnego : 2E-G20 - 13mbar m3/h 6,5 5,6
25 34,2 skroplonego : 3P-G31 - 37mbar m3/h (kg/h) 2,5(4,7) 2,2 (4,1)
- = skroplonego : 3B/P-G30 - 30mbar m3/h (kg/h) 1,9 (4,8) 1,6 (4,2)
3 o D)Zuzycie poszczegdlnych rodzajow gazéw podano dla gazéw odniesienia w warunkach odniesienia (gaz suchy 15°C,
? U ‘ 55, 0 90 ,5_5_:__;‘(‘ ° ci$nienia 1013 mbar) z uwzglednieniem 107% sprawnosci kotta i obcigzeniu czesciowym ($redniej arytmetycznej obcigzenia
min i max) przy temp. wody powrotnej 30°C.
! FeT Nominalne kinetyczne cisnienie przed kottem dla gazu : 2E-G20 2000 (20)
! - —- 2E-G20 1300 (13
RN R B 3 3p-G31 Pa (mbar) 3700 E37§
R b v 3B/P-G30 3000 (30)
Ui ‘_-—-—-’_L—---’ iu Max temperatura pracy c.o. °C 80
Y R B [N Temperatura nastawiana °C 20 + 80
‘ o J | Wysoko$¢ podnoszenia pompy (przy przeptywie = 0 m3/h kPa (bar 80 (0,8
E " o i Emisja NOx (gaz ziemny) klasa Klasa NOx - 6
{ Poziom emisji tlenkéw azotu mg/KWh <50
w Wspotczynnik ph kondensatu (gaz ziemny) 5
l 8 Max. ilos¢ kondensatu (gaz ziemny) I/h 15 12
Parametry hydrauliczne
' | Opo6r hydrauliczny kotta przy przeptywie wody grzewczej 10 dm3/min. kPa (mbar)
i, i Maksymalne ci$nienie robocze MPa (bar) 0,4 (4)
! ! Ilo$¢ wody w kotle | 10
v N kl Rodzaj i napiecie pradu elektrycznego V ~ 230 £10%/ 50Hz
T Stopien ochrony IPX4D
= | Wbudowany bezpiecznik A 3,15
Pobierana moc W 350
Typ czujnika ptomienia jonizacyjn
o ]
J' . Rodzaj wykonania instalacji powietrzno-spalinowej (wg PN-EN 483) == B23, C13, C33, Ca3, Cé3, Co3
Maksymalny przeptyw spalin kg/h 157 | 120
* “ Minimalny przeptyw spalin kg/h 32
Maksymalna temp. spalin / temp. zadziatania ogranicznika °C 85/115
Minimalna temp. spalin °C 40
. .
E Wymiary montazowe mm rys. 3.3.1
B Podtaczenie do przewodu kominowego mm @100
A D C @ Przytacze C.O. -- gazu cale G5/4" -- G1”
.’@ . @ 7o Wymiary gabarytowe (szeroko$¢ x wysoko$é x gteboko$é) mm 540 x 810 x 545
ZB T A o 8 Masa kotta kg 84
: - 1=
. i Sprawno$é uzytkowa:
- n4 % 87
813|813 - 95
1625 1625 Poziom mocy akustycznej Lwa dB 65 [ 62

A - (G5/4") - Zasilanie instalacji C.O.

B - (G5/4") - Powrot z instalacji C.O.

C - (G1") - Przytacze gazu

D - (G3/4") - Odptyw z zaworu bezpieczenstwa
/ opréznianie kotta

E - (9@ 25) - Odptyw kondensatu
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Wyposazenie dodatkowe w przypadku taczenia kottéw Ecocondens Crystal 80 lub
Ecocondens Crystal 100 kW w systemy kaskadowe

Zdjecie ‘ Numer katalogowy Nazwa produktu

Stojak dla kotta ECOCONDENS CRYSTAL 80 lub 100 kW

Stojak zaprojektowany zostat w celu ufatwienia montazu wiszgcego kotta z serii
Crystal. Budowa stojaka umozliwia jego szybki montaz (za pomocg dotaczonych
T 9260 14 04 00 zestawow $rub montazowych) na miejscu docelowym instalacji. System otwordw
pozwala na doktadng regulacje wysokosci kotta. Stojaki tagczy¢ mozna szeregowo z
zachowaniem odpowiedniego rozstawu kominowego (za pomoca dodatkowego
zestawu $rub i blach). Rama dostepna jest w kolorze grafitowym.

Zestaw $rub i blach do zespolenia dwoch stojakow dla kotiéw

T9260 140500 | EcoCONDENS CRYSTAL 80 lub ECOCONDENS CRYSTAL 100

Zestaw podiaczeniowy kociot - kolektor przylacza 1 %" dla kotiow
ECOCONDENS CRYSTAL 80 lub ECOCONDENS CRYSTAL 100

Komplet zawiera: dwa zawory kulowe 1 %", zawdr zwrotny mosiezny 1 %", filtr
T 9260 14 02 00 siatkowy skosny 1 %", dwa nyple zeliwne 1 %", zawdr spustowy oraz dwa taczniki
stalowe z nakretkg 1 4", w tym jeden z mufa.

Zestaw nie jest skrecony, karton zawiera czesci sktadowe zestawu do
samodzielnego montazu

Sprzegto  hydrauliczne  wykonane jest ze @ stali.
Zaprojektowane zostalo w celu odseparowania pompy
kottowej od pomp znajdujacych sie w instalacji. Sprzegto
przeznaczone do montazu z kolektorami hydraulicznymi MK.
Sprzegto zawiera izolacje oraz stopy montazowe. Sprzegto

Sprzegto
T 9260 14 11 00 hydrauliczne
CPN 250 - DN80

Sprzegto zawiera system wbudowanych siatek oraz przegréd
T 9260 14 12 00 hydrauliczne pomagajacych w wytrgcaniu pecherzykdéw powietrza oraz
CPN300 - DN100 osadow zwiekszajac tym samym jego funkcjonalno$¢ oraz

sprawnosc.

Kolektor MK 80 2F - DN 80 dla dwoch kotitow ECOCONDENS CRYSTAL 80
lub ECOCONDENS CRYSTAL 100

Kolektor hydrauliczny wykonany ze stali. Zaprojektowany zostat w celu faczenia
T 9260 14 13 00 kottéw w systemy kaskadowe.

Fabrycznie zawiera izolacje, 2 kotnierze zaslepiajace z mufg, 2 termometry
bimetaliczne, 2 korki zaslepiajace 1/2"”, stopy

montazowe, zestaw 16 $rub montazowych oraz 4 uszczelki EPDM DN 80.

Kolektor MK 80 3F — DN 80 dla trzech kottow ECOCONDENS CRYSTAL 80 lub
ECOCONDENS CRYSTAL 100

Kolektor hydrauliczny wykonany ze stali. Zaprojektowany zostat w celu taczenia
T 9260 14 14 00 kottéw w systemy kaskadowe.

Fabrycznie zawiera izolacje, 2 kotnierze zaslepiajace z mufg, 2 termometry
bimetaliczne, 2 korki zaslepiajace 1/2”, stopy montazowe, zestaw 16 Srub
montazowych oraz 4 uszczelki EPDM DN 80.

Kolektor MK 100 2F — DN 100 dla dwéch kottéw ECOCONDENS CRYSTAL 80
lub ECOCONDENS CRYSTAL 100

Kolektor hydrauliczny MK 100 - DN 100 wykonany zostat ze stali. Zaprojektowany
T 9260 14 15 00 zostat w celu tgczenia kottéw w systemy kaskadowe.

Fabrycznie zawiera izolacje, 2 kotnierze zaslepiajace z mufg, 2 termometry
bimetaliczne, 2 korki zaslepiajace 1/2”, stopy montazowe, zestaw 16 $rub
montazowych oraz 4 uszczelki EPDM DN 100.

Kolektor MK 100 3F — DN 100 dla trzech kotiéw ECOCONDENS CRYSTAL 80
lub ECOCONDENS CRYSTAL 100

Kolektor hydrauliczny MK 100 - DN 100 wykonany zostat ze stali. Zaprojektowany
T 9260 14 16 00 zostat w celu tgczenia kottéw w systemy kaskadowe.

Fabrycznie zawiera izolacje, 2 kotnierze zaslepiajace z mufg, 2 termometry
bimetaliczne, 2 korki zaslepiajace 1/2”, stopy montazowe, zestaw 16 Srub
montazowych oraz 4 uszczelki EPDM DN 100.

Laczniki katowe DN 80 bez izolacji (komplet 2 sztuki)

taczniki katowe wykonane zostaty ze stali. Zaprojektowane zostaly w celu
potaczenia sprzegta hydraulicznego z kolektorem MK.

taczniki zawierajg komplet $rub i uszczelek do montazu.

T 9260 14 17 00

taczniki katowe DN 100 bez izolacji (komplet 2 sztuki)

taczniki katowe wykonane zostaty ze stali. Zaprojektowane zostaty w celu
potaczenia sprzegta hydraulicznego z kolektorem MK.

Laczniki zawierajg komplet $rub i uszczelek do montazu.

T 9260 14 18 00
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Kaskada 2 kotléw Ecocondens Crystal 80 lub Ecocondens Crystal 100
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* - w kotle znajduja sie wbudowane adaptery powietrzny oraz spalinowy o $rednicy 100 mm

Ilos¢ ‘ Numer‘ Numer indeksu ‘ Nazwa
WKJ 5191 00 00 00/PL1T Kociot kondensacyjny Ecocondens Crystal 80
2 szt. 1 lub lub
WK3J 5141 00 00 00/PL1T Kociot kondensacyjny Ecocondens Crystal 100
T 9000 04 05 08 System powietrzny/spalinowy do kaskady dwoéch kottéow (@150mm)
1 szt. 2 lub lub
T 9000 04 05 09 System powietrzny/spalinowy do kaskady dwdch kottéw (@180mm)
2 szt. 3 T 9260 14 04 00 Stojak dla kotta Ecocondens Crystal 80 lub 100 kW
1 szt. 4 T 9260 14 05 00 Zestaw srub i blach do zespolenia dwoch stojakdw
2 szt. 5 T 9260 14 02 00 Zestaw podtaczeniowy kociot - kolektor
1 szt. 6 T 9260 14 11 00 Sprzegto hydrauliczne CPN 250 - DN80
1 szt. 7 T 9260 14 13 00 Kolektor MK 80 2F - DN 80

WYPOSAZENIE OPCIJONALNE w przypadku faczenia kottéw Ecocondens Crystal 80 i 100 w uktady kaskadowe

Ilosc¢ ‘ Numer‘ Numer indeksu

1 szt. REG WKZ 0624 00 00 00 Regulator CR 11011 (komunikacja Open-Therm)
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termet

Lp. Zdjecie L EFAVE] Numer indeksu ‘ Opis
Ecocondens Crystal |WKJ 5191 00 00 | Wiszace kotty kondensacyjne ECOCONDENS CRYSTAL 80 lub
80 00/PL1T 100, stanowig idealne rozwigzanie do ogrzewania budynkow
wielorodzinnych, pensjonatéw lub budynkdéw biurowych.
1 Kotty wspotpracujace w uktadzie kaskady taczy sie szeregowo
za pomocq przewodu dotgczonego do kotta. Pierwszy kociot
Ecocondle(r)\; Crystal vggJog}:tho petni funkcje kotta nadrzednego MASTER (petni funkcje
== menadzera), pozostate pracuja jako podporzadkowane SLAVE.
Lp. Zdjecie Nazwa Numer indeksu | Srednica A B E* F H L

}% System T 9000040508 @150 | 150 | 100 | 714 | 344 | 1138 | 320
{ ) powietrzny/
2 0 §§ spalinowy do
{ kaskady dwéch
r kotléw T 9000040509 ©180 180 100 714 344 1138 320
E* - fabryczna dtugos$¢ miedzy osiami. Proste odcinki, miedzy tréjnikami, nalezy docia¢ do wymaganych dtugosci.
Lp. Zdjecie L EVANE] ‘ Numer indeksu Opis produktu
Stojak dla kotta ECOCONDENS CRYSTAL 80 lub 100 kW
Stojak zaprojektowany zostat w celu ufatwienia montazu
wiszacego kotta z serii Crystal. Budowa stojaka umozliwia jego
Stojak dla kotta szybki montaz (za pomoca dotaczonych zestawdw Srub
3 Ecocondens Crystal |T 9260 14 04 00 | montazowych) na miejscu docelowym instalacji. System
80 lub 100 kW otwordw pozwala na doktadng regulacje wysokosci kotta. Stojaki
faczy¢ mozna szeregowo z zachowaniem odpowiedniego
rozstawu kominowego (za pomoca dodatkowego zestawu $rub i
blach). Rama dostepna jest w kolorze grafitowym.
Zestaw Srub i blach . . . . iy .
© Zestaw srub i blach do zespolenia dwdéch stojakow dla kottow
4 do zespolenia | T 9260 14 0500 | -~5-qNDENS CRYSTAL 80 lub ECOCONDENS CRYSTAL 100
dwoch stojakow
Zestaw podiaczeniowy kociot - kolektor przytacza 1 V4"
- - dla kottow ECOCONDENS CRYSTAL 80 lub ECOCONDENS
l s CRYSTAL 100
\_,r Zestaw Komplet zawiera: dwa zawory kulowe 1 %", zawdr zwrotny
5 podiaczeniowy T 9260 14 02 00 | mosiezny 1 %", filtr siatkowy skosny 1 %”, dwa nyple zeliwne 1
] ; kociot - kolektor 4", zawdr spustowy oraz dwa faczniki stalowe z nakretkg 1 va”,
w tym jeden z mufa.
Zestaw nie jest skrecony, karton zawiera czesci sktadowe
zestawu do samodzielnego montazu
Sprzegto hydrauliczne wykonane  jest ze stali.
Zaprojektowane zostato w celu odseparowania pompy kottowej
od pomp znajdujacych sie w instalacji. Sprzegto przeznaczone
Sprzegto do montazu z kolektorami hydraulicznymi MK o faqcznej mocy do
6 hydrauliczne T 9260 14 11 00 | 300 kW. Sprzegio zawiera izolacje oraz stopy montazowe.
CPN 250 - DN80 Sprzegto zawiera system wbudowanych siatek oraz przegréd
pomagajacych w wytrgcaniu pecherzykdéw powietrza oraz
osadéw zwiekszajagc tym samym jego funkcjonalno$¢ oraz
sprawnosc.
Kolektor MK 80 2F - DN 80 dla dwodch kotiow
ECOCONDENS CRYSTAL 80 lub ECOCONDENS CRYSTAL
100
Kolektor hydrauliczny wykonany ze stali. Zaprojektowany zostat
7 KolektoDrNMgoso 2F - T 9260 14 13 00 | w celu taczenia kottdw w systemy kaskadowe.
Fabrycznie zawiera izolacje, 2 kotnierze zaslepiajace z mufg, 2
termometry bimetaliczne, 2 korki zaslepiajace 1/2”, stopy
montazowe, zestaw 16 $rub montazowych oraz 4 uszczelki EPDM
DN 80.
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Kaskada 3 kotléw Ecocondens Crystal 80 lub Ecocondens Crystal 100
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* - w kotle znajduja sie wbudowane adaptery powietrzny oraz spalinowy o $rednicy 100 mm

Ilos¢ ‘ Numer‘

Numer indeksu

WKJ 5191 00 00 00/PL1T

Nazwa

Kociot kondensacyjny Ecocondens Crystal 80

3 szt. 1 lub lub
WKJ 5141 00 00 00/PL1T Kociot kondensacyjny Ecocondens Crystal 100
T 9000 04 05 10 System powietrzny/spalinowy do kaskady trzech kottéw (@180mm)
1 szt. 2 T 9000“;)3 05 11 System powietrzny/spalinowy chJukt;skady trzech kottéw (@200mm)
T 9000“;)3 05 73 System powietrzny/spalinowy chJukt;skady trzech kottéow (@250mm)
3 szt. 3 T 9260 14 04 00 Stojak dla kotta Ecocondens Crystal 80 lub 100 kW
2 szt. 4 T 9260 14 05 00 Zestaw srub i blach do zespolenia dwoch stojakdéw
3 szt. 5 T 9260 14 02 00 Zestaw podiaczeniowy kociot - kolektor
1 szt. 6 T 9260 14 11 00 Sprzegto hydrauliczne CPN 250 - DN80
1 szt. 7 T 9260 14 14 00 Kolektor MK 80 3F - DN 80

WYPOSAZENIE OPCJONALNE w przypadku taczenia kotiéw Ecocondens Crystal 80 i 100 w uklady kaskadowe

Ilosé ‘ Numer‘

1 szt.

REG

Numer indeksu

WKZ 0624 00 00 00

Regulator CR 11011 (komunikacja Open-Therm)
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termet

Lp. Zdjecie L EFAVE] Numer indeksu ‘ Opis
@ Ecocondens Crystal |WKJ 5191 00 00 | Wiszace kotty kondensacyjne ECOCONDENS CRYSTAL 80 lub
80 00/PL1T 100, stanowig idealne rozwigzanie do ogrzewania budynkow
wielorodzinnych, pensjonatéw lub budynkoéw biurowych.
1 Kotty wspotpracujace w uktadzie kaskady taczy sie szeregowo
za pomocq przewodu dotgczonego do kotta. Pierwszy kociot
Ecocondle(r)l; Crystal v(\)’gJog}:tho petni funkcje kotta nadrzednego MASTER (petni funkcje
== menadzera), pozostate pracuja jako podporzadkowane SLAVE.
Lp. Zdjecie Nazwa Numer indeksu | Srednica A B E* F H L

P
.
s
f

System
powietrzny/
spalinowy do
kaskady trzech
kottow

T 9000 04 05 10| @180 180 100 714 344 1847 280
T 90000405 11| @200 200 100 714 344 1847 280
T 9000 04 05 73| @250 250 100 714 344 1847 280

E* - fabryczna dtugos¢ miedzy osiami. Proste odcinki, miedzy tréojnikami, nalezy docig¢ do wymaganych dtugosci.

Zdjecie

o v

Stojak dla kotta
Ecocondens Crystal
80 lub 100 kW

Numer indeksu

T 9260 14 04 00

Opis produktu

Stojak dla kotta ECOCONDENS CRYSTAL 80 lub 100 kW
Stojak zaprojektowany zostat w celu utatwienia montazu
wiszacego kotta z serii Crystal. Budowa stojaka umozliwia jego
szybki montaz (za pomoca dotaczonych zestawdw Srub
montazowych) na miejscu docelowym instalacji. System
otwordw pozwala na doktadng regulacje wysokosci kotta. Stojaki
faczy¢ mozna szeregowo z zachowaniem odpowiedniego
rozstawu kominowego (za pomoca dodatkowego zestawu $rub i
blach). Rama dostepna jest w kolorze grafitowym.

Zestaw S$rub i blach
do zespolenia
dwoéch stojakow

T 9260 14 05 00

Zestaw $rub i blach do zespolenia dwdch stojakéw dla kottow
ECOCONDENS CRYSTAL 80 lub ECOCONDENS CRYSTAL 100

o=
1

L

Zestaw
podiaczeniowy
kociot — kolektor

T 9260 14 02 00

Zestaw podtaczeniowy kociot — kolektor przylacza 1 a”
dla kotiow ECOCONDENS CRYSTAL 80 lub ECOCONDENS
CRYSTAL 100

Komplet zawiera: dwa zawory kulowe 1 4", zawdr zwrotny
mosiezny 1 %", filtr siatkowy skosny 1 %", dwa nyple Zeliwne 1
4", zawor spustowy oraz dwa taczniki stalowe z nakretkg 1 %",
w tym jeden z mufa.

Zestaw nie jest skrecony, karton zawiera czesci sktadowe
zestawu do samodzielnego montazu

Sprzegto
hydrauliczne
CPN 250 - DN8O

T 9260 14 11 00

Sprzegto hydrauliczne wykonane  jest ze stali.
Zaprojektowane zostato w celu odseparowania pompy kottowej
od pomp znajdujacych sie w instalacji. Sprzegto przeznaczone
do montazu z kolektorami hydraulicznymi MK o facznej mocy do
300 kW. Sprzegilo zawiera izolacje oraz stopy montazowe.
Sprzegto zawiera system wbudowanych siatek oraz przegréd
pomagajacych w wytrgcaniu pecherzykdéw powietrza oraz
osadéw zwiekszajagc tym samym jego funkcjonalno$¢ oraz
sprawnosc.

yE

Kolektor MK 80 3F -
DN 80

T 9260 14 14 00

Kolektor MK 80 3F - DN 80 dla trzech kotiéw
ECOCONDENS CRYSTAL 80 lub ECOCONDENS CRYSTAL
100

Kolektor hydrauliczny wykonany ze stali. Zaprojektowany zostat
w celu taczenia kottdw w systemy kaskadowe.

Fabrycznie zawiera izolacje, 2 kotnierze zaslepiajace z mufg, 2
termometry bimetaliczne, 2 korki zaslepiajace 1/2”, stopy
montazowe, zestaw 16 srub montazowych oraz 4 uszczelki EPDM
DN 80.
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Kaskada 4 kottéw Ecocondens Crystal 80 lub Ecocondens Crystal 100
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* - w kotle znajduja sie wbudowane adaptery powietrzny oraz spalinowy o $rednicy 100 mm

Ilosc ‘ Numer‘ Numer indeksu [\ EYAVE]

WKJ 5191 00 00 00/PL1T Kociot kondensacyjny Ecocondens Crystal 80
4 szt. 1 lub lub
WKJ 5141 00 00 00/PL1T Kociot kondensacyjny Ecocondens Crystal 100
T 9000 04 05 12 System powietrzny/spalinowy do kaskady czterech kottéw (@200mm)
1 szt. 2 lub lub
T 9000 04 05 13 System powietrzny/spalinowy do kaskady czterech kottéw (@250mm)
4 szt. 3 T 9260 14 04 00 Stojak dla kotta Ecocondens Crystal 80 lub 100 kW
3 szt. 4 T 9260 14 05 00 Zestaw $rub i blach do zespolenia dwoch stojakow
4 szt. 5 T 9260 14 02 00 Zestaw podiaczeniowy kociot - kolektor
1 szt. 6 T 9260 14 12 00 Sprzegto hydrauliczne CPN300 - DN100
2 szt. T 9260 14 15 00 Kolektor MK 100 2F - DN 100

WYPOSAZENIE OPCIJONALNE w przypadku taczenia kottéw Ecocondens Crystal 80 i 100 w uklady kaskadowe

Ilosé ‘ Numer‘

Numer indeksu

1 szt. REG

WKZ 0624 00 00 00

Regulator CR 11011 (komunikacja Open-Therm)
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termet

Lp. Zdjecie L EFAVE] Numer indeksu ‘ Opis
@ Ecocondens Crystal |WKJ 5191 00 00 | Wiszace kotty kondensacyjne ECOCONDENS CRYSTAL 80 lub
80 00/PL1T 100, stanowig idealne rozwigzanie do ogrzewania budynkow
wielorodzinnych, pensjonatéw lub budynkdéw biurowych.
1 Kotty wspotpracujace w uktadzie kaskady taczy sie szeregowo
za pomocq przewodu dotgczonego do kotta. Pierwszy kociot
Ecocondle(r)l; Crystal v(\)’gJog}:tho petni funkcje kotta nadrzednego MASTER (petni funkcje
== menadzera), pozostate pracuja jako podporzadkowane SLAVE.
Lp. Zdjecie Nazwa Numer indeksu | Srednica A B E* F H L

Zdjecie

o v

Stojak dla kotta
Ecocondens Crystal
80 lub 100 kW

L) System T 9000040512 ©200 | 200 | 100 | 714 | 344 | 2565 | 240
n §-§ powietrzny/
2 ] §_§ spalinowy do
(] §§ kaskady czterech
4 Kotiow T 900004 0513| @250 | 250 | 100 | 714 | 344 | 2565 | 240
E* - fabryczna dtugos$¢ miedzy osiami. Proste odcinki, miedzy tréjnikami, nalezy docia¢ do wymaganych dtugosci.

Numer indeksu

T 9260 14 04 00

Opis produktu

Stojak dla kotta ECOCONDENS CRYSTAL 80 lub 100 kW
Stojak zaprojektowany zostat w celu utatwienia montazu
wiszacego kotta z serii Crystal. Budowa stojaka umozliwia jego
szybki montaz (za pomoca dotaczonych zestawdw Srub
montazowych) na miejscu docelowym instalacji. System
otwordw pozwala na doktadng regulacje wysokosci kotta. Stojaki
faczy¢ mozna szeregowo z zachowaniem odpowiedniego
rozstawu kominowego (za pomoca dodatkowego zestawu $rub i
blach). Rama dostepna jest w kolorze grafitowym.

Zestaw Srub i blach
do zespolenia
dwach stojakow

T 9260 14 05 00

Zestaw $rub i blach do zespolenia dwdch stojakéw dla kottdw
ECOCONDENS CRYSTAL 80 lub ECOCONDENS CRYSTAL 100

o=
1

L

Zestaw
poditaczeniowy
kociot - kolektor

T 9260 14 02 00

Zestaw podtaczeniowy kociot — kolektor przylacza 1 a”
dla kottow ECOCONDENS CRYSTAL 80 lub ECOCONDENS
CRYSTAL 100

Komplet zawiera: dwa zawory kulowe 1 %", zawdr zwrotny
mosiezny 1 %", filtr siatkowy skosny 1 '2”, dwa nyple zeliwne 1
Ya”, zawdr spustowy oraz dwa tgczniki stalowe z nakretka 1 4",
w tym jeden z mufa.

Zestaw nie jest skrecony, karton zawiera czesci sktadowe
zestawu do samodzielnego montazu

Sprzegto
hydrauliczne
CPN300 - DN100

T 9260 14 12 00

Sprzegto hydrauliczne wykonane  jest ze stali.
Zaprojektowane zostato w celu odseparowania pompy kottowej
od pomp znajdujacych sie w instalacji. Sprzegto przeznaczone
do montazu z kolektorami hydraulicznymi MK o faqcznej mocy do
500 kW. Sprzegilo zawiera izolacje oraz stopy montazowe.
Sprzegto zawiera system wbudowanych siatek oraz przegréd
pomagajacych w wytrgcaniu pecherzykdéw powietrza oraz
osadéw zwiekszajagc tym samym jego funkcjonalno$¢ oraz
sprawnosc.

Kolektor MK 100 2F
- DN 100

T 9260 14 15 00

Kolektor MK 100 2F - DN 100 dla dwoéch kotiow
ECOCONDENS CRYSTAL 80 lub ECOCONDENS CRYSTAL
100

Kolektor hydrauliczny MK 100 - DN 100 wykonany zostat ze stali.
Zaprojektowany zostat w celu taczenia kottdw w systemy
kaskadowe.

Fabrycznie zawiera izolacje, 2 kotnierze zaslepiajace z mufg, 2
termometry bimetaliczne, 2 korki zaslepiajace 1/2”, stopy
montazowe, zestaw 16 srub montazowych oraz 4 uszczelki EPDM
DN 100.
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Kaskada 5 kotléw Ecocondens Crystal 80 lub Ecocondens Crystal 100
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* - w kotle znajduja sie wbudowane adaptery powietrzny oraz spalinowy o $rednicy 100 mm

Ilos$c¢ ‘ Numer‘ Numer indeksu ‘ Nazwa
WKJ 5191 00 00 00/PL1T Kociot kondensacyjny Ecocondens Crystal 80
5 szt. 1 lub lub
WK3J 5141 00 00 00/PL1T Kociot kondensacyjny Ecocondens Crystal 100
T 9000 04 05 14 System powietrzny/spalinowy do kaskady pieciu kottéw (@250mm)
1 szt. 2 lub lub
T 9000 04 05 15 System powietrzny/spalinowy do kaskady pieciu kottéow (@300mm)
5 szt. 3 T 9260 14 04 00 Stojak dla kotta Ecocondens Crystal 80 lub 100 kW
4 szt. 4 T 9260 14 05 00 Zestaw $rub i blach do zespolenia dwoch stojakow
5 szt. 5 T 9260 14 02 00 Zestaw podtaczeniowy kociot - kolektor
1 szt. 6 T 9260 14 12 00 Sprzegto hydrauliczne CPN300 - DN100
1 szt. 7 T 9260 14 15 00 Kolektor MK 100 2F - DN 100
1 szt. 8 T 9260 14 16 00 Kolektor MK 100 3F - DN 100

WYPOSAZENIE OPCIJONALNE w przypadku taczenia kotiéw Ecocondens Crystal 80 i 100 w uklady kaskadowe

Ilos¢ ‘ Numer‘ Numer indeksu

1 szt.

REG WKZ 0624 00 00 00

Regulator CR 11011 (komunikacja Open-Therm)
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termet

Lp. Zdjecie L EFAVE] Numer indeksu ‘ Opis
Ecocondens Crystal |WKJ 5191 00 00 | Wiszace kotty kondensacyjne ECOCONDENS CRYSTAL 80 lub
80 00/PL1T 100, stanowig idealne rozwigzanie do ogrzewania budynkow
wielorodzinnych, pensjonatéw lub budynkdéw biurowych.
1 Kotty wspotpracujace w uktadzie kaskady taczy sie szeregowo
za pomocq przewodu dotgczonego do kotta. Pierwszy kociot
Ecocondle(r)\; Crystal vggJog}:tho petni funkcje kotta nadrzednego MASTER (petni funkcje
== menadzera), pozostate pracuja jako podporzadkowane SLAVE.
Lp. Zdjecie Nazwa Numer indeksu | Srednica A B E* F H L

- DN 100

e, System T 9000040514 | @250 | 250 | 100 | 714 | 344 | 3275 | 200
i ’0§ powietrzny/
2 T Ty spalinowy do
H §§_‘ kaskady pieciu
¢ kotiéw T 900004 05 15| @300 300 1100 714 344 3275 200
E* - fabryczna dtugos$¢ miedzy osiami. Proste odcinki, miedzy tréjnikami, nalezy docia¢ do wymaganych dtugosci.
Lp. Zdjecie Nazwa ‘ Numer indeksu Opis produktu
Stojak dla kotta ECOCONDENS CRYSTAL 80 lub 100 kW
Stojak zaprojektowany zostat w celu utatwienia montazu
wiszacego kotta z serii Crystal. Budowa stojaka umozliwia jego
Stojak dla kotta szybki montaz (za pomocg dotaczonych zestawdéw Srub
3 Ecocondens Crystal |T 9260 14 04 00 | montazowych) na miejscu docelowym instalacji. System
80 lub 100 kW otworow pozwala na doktadng regulacje wysokosci kotta. Stojaki
taczy¢é mozna szeregowo z zachowaniem odpowiedniego
rozstawu kominowego (za pomoca dodatkowego zestawu $rub i
blach). Rama dostepna jest w kolorze grafitowym.
Zestaw Srub i blach . . . . s .
© Zestaw srub i blach do zespolenia dwdéch stojakow dla kottow
4 qlo zespolenta | T 9260 1405 00 | £cOCONDENS CRYSTAL 80 lub ECOCONDENS CRYSTAL 100
woch stojakow
Zestaw podiaczeniowy kociot - kolektor przytacza 1 V4"
dla kottow ECOCONDENS CRYSTAL 80 lub ECOCONDENS
CRYSTAL 100
Zestaw Komplet zawiera: dwa zawory kulowe 1 %", zawdr zwrotny
5 podiaczeniowy T 9260 14 02 00 | mosiezny 1 %", filtr siatkowy skosny 1 %”, dwa nyple zeliwne 1
kociot - kolektor Ya”, zawdr spustowy oraz dwa tgczniki stalowe z nakretka 1 4",
w tym jeden z mufa.
Zestaw nie jest skrecony, karton zawiera czesci sktadowe
zestawu do samodzielnego montazu
Sprzegto hydrauliczne wykonane  jest ze stali.
Zaprojektowane zostato w celu odseparowania pompy kottowej
od pomp znajdujacych sie w instalacji. Sprzegto przeznaczone
Sprzegto do montazu z kolektorami hydraulicznymi MK o facznej mocy do
6 hydrauliczne T 9260 14 12 00 | 500 kW. Sprzegio zawiera izolacje oraz stopy montazowe.
CPN300 - DN100 Sprzegto zawiera system wbudowanych siatek oraz przegréd
pomagajacych w wytrgcaniu pecherzykdw powietrza oraz
osadéw zwiekszajagc tym samym jego funkcjonalno$¢ oraz
sprawnosc.
Kolektor MK 100 2F
7 - DN 100 T9260 141500 Kolektor hydrauliczny MK 100 - DN 100 wykonany zostat ze stali.
Zaprojektowany zostat w celu faczenia kottow w systemy
kaskadowe.
Fabrycznie zawiera izolacje, 2 kotnierze zaslepiajace z mufg, 2
termometry bimetaliczne, 2 korki zaslepiajace 1/2”, stopy
montazowe, zestaw 16 $rub montazowych oraz 4 uszczelki EPDM
8 Kolektor MK 100 3F T 9260 14 16 00 DN 100.
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Systemy powietrzne/spalinowe do podtaczenia za kolektorem zbiorczym

T9000 04 06 01 2125 Rura spalinowa SP-N dtugos¢ L = 1000 mm Srednica D125

T9000 04 06 02 9150 Rura spalinowa SP-N ditugo$¢ L = 1000 mm Srednica D150

T9000 04 06 03 29180 Rura spalinowa SP-N ditugo$¢ L = 1000 mm Srednica D180

T9000 04 06 04 2200 Rura spalinowa SP-N ditugo$¢ L = 1000 mm Srednica D200

T9000 04 06 05 9250 Rura spalinowa SP-N ditugo$¢ L = 1000 mm Srednica D250

T9000 04 06 06 2300 Rura spalinowa SP-N ditugo$¢ L = 1000 mm Srednica D300

T9000 04 06 07 g125 Rura spalinowa SP-N dtugo$é¢ L = 500 mm Srednica D125

T9000 04 06 08 2150 Rura spalinowa SP-N dtugo$¢ L = 500 mm Srednica D150

T9000 04 06 09 2180 Rura spalinowa SP-N dtugo$é¢ L = 500 mm Srednica D180

T9000 04 06 10 2200 Rura spalinowa SP-N dtugo$¢ L = 500 mm Srednica D200

T9000 04 06 11 2250 Rura spalinowa SP-N dtugo$¢ L = 500 mm Srednica D250

T9000 04 06 12 2300 Rura spalinowa SP-N ditugo$¢ L = 500 mm Srednica D300

T9000 04 06 13 9125 Rura spalinowa SP-N ditugo$¢ L = 250 mm Srednica D125

T9000 04 06 14 9150 Rura spalinowa SP-N ditugo$¢ L = 250 mm Srednica D150

T9000 04 06 15 29180 Rura spalinowa SP-N ditugo$¢ L = 250 mm Srednica D180

T9000 04 06 16 2200 Rura spalinowa SP-N ditugo$é¢ L = 250 mm Srednica D200

T9000 04 06 17 2250 Rura spalinowa SP-N dtugo$é L = 250 mm Srednica D250

T9000 04 06 18 2300 Rura spalinowa SP-N dtugoé¢ L = 250 mm Srednica D300

T9000 04 06 19 2125 Teleskop spalinowy SP-N z regulacja L = 270 - 350 mm Srednica D125
T9000 04 06 20 9150 Teleskop spalinowy SP-N z regulacja L = 270 - 350 mm Srednica D150
T9000 04 06 21 29180 Teleskop spalinowy SP-N z regulacja L = 270 - 350 mm Srednica D180
T9000 04 06 22 2200 Teleskop spalinowy SP-N z regulacja L = 270 - 350 mm Srednica D200
T9000 04 06 23 9250 Teleskop spalinowy SP-N z regulacja L = 270 - 350 mm Srednica D250
T9000 04 06 24 2300 Teleskop spalinowy SP-N z regulacja L = 270 - 350 mm Srednica D300
T9000 04 06 25 2125 Kolano spalinowe SP-N 90 st. Srednica D125

T9000 04 06 26 2150 Kolano spalinowe SP-N 90 st. Srednica D150

T9000 04 06 27 2180 Kolano spalinowe SP-N 90 st. Srednica D180

T9000 04 06 28 2200 Kolano spalinowe SP-N 90 st. Srednica D200

T9000 04 06 29 2250 Kolano spalinowe SP-N 90 st. Srednica D250

T9000 04 06 30 2300 Kolano spalinowe SP-N 90 st. Srednica D300

T9000 04 06 31 2125 Kolano spalinowe SP-N 45 st. Srednica D125

T9000 04 06 32 2150 Kolano spalinowe SP-N 45 st. Srednica D150

T9000 04 02 99 2180 Kolano spalinowe SP-N 45 st. Srednica D180

T9000 04 08 01 2200 Kolano spalinowe SP-N 45 st. Srednica D200

T9000 04 08 02 2250 Kolano spalinowe SP-N 45 st. Srednica D250

T9000 04 08 03 2300 Kolano spalinowe SP-N 45 st. Srednica D300

T9000 04 06 33 2125 Kolano spalinowe SP-N 90 st. ze wspornikiem Srednica D125

T9000 04 06 34 2150 Kolano spalinowe SP-N 90 st. ze wspornikiem Srednica D150

T9000 04 06 35 2180 Kolano spalinowe SP-N 90 st. ze wspornikiem Srednica D180

T9000 04 06 36 2200 Kolano spalinowe SP-N 90 st. ze wspornikiem Srednica D200

T9000 04 06 37 2250 Kolano spalinowe SP-N 90 st. ze wspornikiem Srednica D250

T9000 04 06 38 2300 Kolano spalinowe SP-N 90 st. ze wspornikiem Srednica D300

T9000 04 06 39 2125 Kolano spalinowe SP-N 90 st. z rewizjg Srednica D125

T9000 04 06 40 2150 Kolano spalinowe SP-N 90 st. z rewizjg Srednica D150

T9000 04 06 41 2180 Kolano spalinowe SP-N 90 st. z rewizjg Srednica D180

T9000 04 06 42 2200 Kolano spalinowe SP-N 90 st. z rewizjg Srednica D200

T9000 04 06 43 2250 Kolano spalinowe SP-N 90 st. z rewizjg Srednica D250

T9000 04 06 44 2300 Kolano spalinowe SP-N 90 st. z rewizjg Srednica D300
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T9000 04 06 45 2125 Wyczystka spalinowa SP-N Srednica D125

T9000 04 06 46 2150 Wyczystka spalinowa SP-N Srednica D150

T9000 04 06 47 2180 Wyczystka spalinowa SP-N Srednica D180

T9000 04 06 48 2200 Wyczystka spalinowa SP-N Srednica D200

T9000 04 06 49 2250 Wyczystka spalinowa SP-N Srednica D250

T9000 04 06 50 2300 Wyczystka spalinowa SP-N Srednica D300

T9000 04 06 51 2125 Obejma dystansowa Srednica D125

T9000 04 06 52 2150 Obejma dystansowa Srednica D150

T9000 04 06 53 2180 Obejma dystansowa Srednica D180

T9000 04 06 54 2200 Obejma dystansowa Srednica D200

T9000 04 06 55 9250 Obejma dystansowa Srednica D250

T9000 04 06 56 2300 Obejma dystansowa Srednica D300

T9000 04 06 57 2125 Ptyta dachowa prosta + kotnierz przeciwdeszczowy Srednica D125
T9000 04 06 58 2150 Ptyta dachowa prosta + kotnierz przeciwdeszczowy Srednica D150
T9000 04 06 59 2180 Ptyta dachowa prosta + kotnierz przeciwdeszczowy Srednica D180
T9000 04 06 60 2200 Ptyta dachowa prosta + kotnierz przeciwdeszczowy Srednica D200
T9000 04 06 61 2250 Ptyta dachowa prosta + kotnierz przeciwdeszczowy Srednica D250
T9000 04 06 62 2300 Ptyta dachowa prosta + kotnierz przeciwdeszczowy Srednica D300
T9000 04 06 63 9125 Uszczelka silikonowa Srednica D125

T9000 04 06 64 9150 Uszczelka silikonowa Srednica D150

T9000 04 06 65 29180 Uszczelka silikonowa Srednica D180

T9000 04 06 66 2200 Uszczelka silikonowa Srednica D200

T9000 04 06 67 9250 Uszczelka silikonowa Srednica D250

T9000 04 06 68 2300 Uszczelka silikonowa Srednica D300

T9000 04 06 69 g125/175 Rura izol. z uszcz. 1ZO SP-N dtugosc L= 1000 mm Sr. DW/DZ 125/175
T9000 04 06 70 2150/200 Rura izol. z uszcz. 1ZO SP-N dtugosc L= 1000 mm Sr. DW/DZ150/200
T9000 04 06 71 2180/230 Rura izol. z uszcz. 1ZO SP-N dtugosc L= 1000 mm Sr. DW/DZ180/230
T9000 04 06 72 2200/250 Rura izol. z uszcz. 1ZO SP-N dtugosc L= 1000 mm Sr. DW/DZ200/250
T9000 04 06 73 2250/300 Rura izol. z uszcz. 1ZO SP-N dtugosc L= 1000 mm Sr. DW/DZ250/300
T9000 04 06 74 2300/350 Rura izol. z uszcz. 1ZO SP-N dtugosc L= 1000 mm Sr. DW/DZ300/350
T9000 04 06 75 2125/175 Rura izol. z uszcz. 1ZO SP-N dtugosc L= 500 mm Sr. DW/DZ125/175
T9000 04 06 76 2150/200 Rura izol. z uszcz. IZO SP-N dtugosc L= 500 mm Sr. DW/DZ150/200
T9000 04 06 77 2180/230 Rura izol. z uszcz. IZO SP-N dtugosc L= 500 mm Sr. DW/DZ180/230
T9000 04 06 78 2200/250 Rura izol. z uszcz. IZO SP-N dtugosc L= 500 mm Sr. DW/DZ200/250
T9000 04 06 79 2250/300 Rura izol. z uszcz. IZO SP-N dtugosc L= 500 mm Sr. DW/DZ250/300
T9000 04 06 80 2300/350 Rura izol. z uszcz. IZO SP-N dtugosc L= 500 mm Sr. DW/DZ300/350
T9000 04 06 81 2125/175 Rura izol. z uszcz. 1ZO SP-N dtugosc L= 250 mm Sr. DW/DZ125/175
T9000 04 06 82 2150/200 Rura izol. z uszcz. 1ZO SP-N dtugosc L= 250 mm Sr. DW/DZ150/200
T9000 04 06 83 2180/230 Rura izol. z uszcz. 1ZO SP-N dtugosc L= 250 mm Sr. DW/DZ180/230
T9000 04 06 84 ©200/250 | Rura izol. z uszcz. 1ZO SP-N dtugosc L= 250 mm Sr. DW/DZ200/250
T9000 04 06 85 ©250/300 | Rura izol. z uszcz. 1ZO SP-N dtugosc L= 250 mm Sr. DW/DZ250/300
T9000 04 06 86 2300/350 Rura izol. z uszcz. 1ZO SP-N dtugosc L= 250 mm Sr. DW/DZ300/350
T9000 04 06 87 g125/175 Kolano izolowane z uszczelkg IZO SP-N 90 st. Srednica DW/DZ125/175
T9000 04 06 88 2150/200 Kolano izolowane z uszczelkg IZO SP-N 90 st. Srednica DW/DZ150/200
T9000 04 06 89 2180/230 Kolano izolowane z uszczelkg IZO SP-N 90 st. Srednica DW/DZ180/230
T9000 04 06 90 2200/250 Kolano izolowane z uszczelkg IZO SP-N 90 st. Srednica DW/DZ200/250
T9000 04 06 91 2250/300 Kolano izolowane z uszczelkg IZO SP-N 90 st. Srednica DW/DZ250/300
T9000 04 06 92 2300/350 Kolano izolowane z uszczelkg IZO SP-N 90 st. Srednica DW/DZ300/350
T9000 04 06 93 2125/175 Kolano izolowane z uszczelkg IZO SP-N 45 st. Srednica DW/DZ125/175

59



T9000 04 06 94 2150/200 Kolano izolowane z uszczelkg IZO SP-N 45 st. Srednica DW/DZ150/200
T9000 04 06 95 2180/230 Kolano izolowane z uszczelkg IZO SP-N 45 st. Srednica DW/DZ180/230
T9000 04 06 96 2200/250 Kolano izolowane z uszczelkg IZO SP-N 45 st. Srednica DW/DZ200/250
T9000 04 06 97 2250/300 Kolano izolowane z uszczelkg IZO SP-N 45 st. Srednica DW/DZ250/300
T9000 04 06 98 2300/350 Kolano izolowane z uszczelkg IZO SP-N 45 st. Srednica DW/DZ300/350
T9000 04 06 99 9125/175 Kolano izolowane z uszcz. 1IZO SP-N 90 st. wsporn. Sr. DW/DZ125/175
T9000 04 07 01 9150/200 Kolano izolowane z uszcz. 1ZO SP-N 90 st. wsporn. Sr. DW/DZ150/200
T9000 04 07 02 2180/230 Kolano izolowane z uszcz. 1IZO SP-N 90 st. wsporn. Sr. DW/DZ180/230
T9000 04 07 03 ©200/250 Kolano izolowane z uszcz. 1ZO SP-N 90 st. wsporn. Sr. DW/DZ200/250
T9000 04 07 04 2250/300 Kolano izolowane z uszcz. IZO SP-N 90 st. wsporn. Sr. DW/DZ250/300
T9000 04 07 05 2300/350 Kolano izolowane z uszcz. IZO SP-N 90 st. wsporn. Sr. DW/DZ300/350
T9000 04 07 06 125/175 Zamkniecie izolacji z uszczelka 120 SP-N Srednica DW/DZ125/175
T9000 04 07 07 2150/200 Zamkniecie izolacji z uszczelka IZO SP-N Srednica DW/DZ150/200
T9000 04 07 08 2180/230 Zamkniecie izolacji z uszczelka 120 SP-N Srednica DW/DZ180/230
T9000 04 07 09 2200/250 Zamkniecie izolacji z uszczelka IZO SP-N Srednica DW/DZ200/250
T9000 04 07 10 2250/300 Zamkniecie izolacji z uszczelkg IZO SP-N Srednica DW/DZ250/300
T9000 04 07 11 2300/350 Zamkniecie izolacji z uszczelkg IZO SP-N Srednica DW/DZ300/350
T9000 04 07 12 2125/175 Podpora przejsciowa izolowana z uszcz. IZO SP-N Sr. DW/DZ125/175
T9000 04 07 13 2150/200 Podpora przejsciowa izolowana z uszcz. 1IZO SP-N Sr. DW/DZ150/200
T9000 04 07 14 2180/230 Podpora przejsciowa izolowana z uszcz. 1ZO SP-N Sr. DW/DZ180/230
T9000 04 07 15 2200/250 Podpora przejsciowa izolowana z uszcz. 1ZO SP-N Sr. DW/DZ200/250
T9000 04 07 16 2250/300 Podpora przejsciowa izolowana z uszcz. 1ZO SP-N Sr. DW/DZ250/300
T9000 04 07 17 2300/350 Podpora przejsciowa izolowana z uszcz. 1ZO SP-N Sr. DW/DZ300/350
T9000 04 07 18 9125/175 Ustnik pod uszczelke IZO SP-N (el. kohczacy) Sr. DW/DZ125/175

T9000 04 07 19 2150/200 Ustnik pod uszczelke IZO SP-N (el. konczacy) Sr. DW/DZ150/200
T9000 04 07 20 2180/230 Ustnik pod uszczelke IZO SP-N (el. korczacy) Sr. DW/DZ180/230
T9000 04 07 21 2200/250 Ustnik pod uszczelke IZO SP-N (el. korczacy) Sr. DW/DZ200/250
T9000 04 07 22 2250/300 Ustnik pod uszczelke IZO SP-N (el. korczacy) Sr. DW/DZ250/300
T9000 04 07 23 ©300/350 | Ustnik pod uszczelke IZO SP-N (el. kohczacy) Sr. DW/DZ300/350

T9000 04 07 24 2125/175 Przejscie dachowe 0 st. + kotnierz deszczowy Sr. DW/DZ125/175
T9000 04 07 25 2150/200 Przejscie dachowe 0 st. + kotnierz deszczowy Sr. DW/DZ150/200
T9000 04 07 26 2180/230 Przejscie dachowe 0 st. + kotnierz deszczowy Sr. DW/DZ180/230
T9000 04 07 27 2200/250 Przejscie dachowe 0 st. + kotnierz deszczowy Sr. DW/DZ200/250
T9000 04 07 28 2250/300 Przejécie dachowe O st. + kotnierz deszczowy Sr. DW/DZ250/300
T9000 04 07 29 2300/350 Przejécie dachowe O st. + kotnierz deszczowy Sr. DW/DZ300/350
T9000 04 07 30 g125/175 Przejscie dachowe + kotnierz deszczowy 5-15 st. Sr. DW/DZ125/175
T9000 04 07 31 2150/200 Przejscie dachowe + kotnierz deszczowy 5-15 st. Sr. DW/DZ150/200
T9000 04 07 32 2180/230 Przejscie dachowe + kotnierz deszczowy 5-15 st. Sr. DW/DZ180/230
T9000 04 07 33 2200/250 Przejscie dachowe + kotnierz deszczowy 5-15 st. Sr. DW/DZ200/250
T9000 04 07 34 2250/300 Przejscie dachowe + kotnierz deszczowy 5-15 st. Sr. DW/DZ250/300
T9000 04 07 35 2300/350 Przejscie dachowe + kotnierz deszczowy 5-15 st. Sr. DW/DZ300/350
T9000 04 07 36 g125/175 Przejscie dachowe + kotnierz deszczowy 15-25 st. Sr. DW/DZ125/175
T9000 04 07 37 2150/200 Przejscie dachowe + kotnierz deszczowy 15-25 st. Sr. DW/DZ150/200
T9000 04 07 38 2180/230 Przejscie dachowe + kotnierz deszczowy 15-25 st. Sr. DW/DZ180/230
T9000 04 07 39 2200/250 Przejscie dachowe + kotnierz deszczowy 15-25 st. Sr. DW/DZ200/250
T9000 04 07 40 2250/300 Przejécie dachowe + kotnierz deszczowy 15-25 st. Sr. DW/DZ250/300
T9000 04 07 41 2300/350 Przejécie dachowe + kotnierz deszczowy 15-25 st. Sr. DW/DZ300/350
T9000 04 07 42 2125/175 Przejscie dachowe + kotnierz deszczowy 25-35 st. Sr. DW/DZ125/175
T9000 04 07 43 2150/200 Przejscie dachowe + kotnierz deszczowy 25-35 st. Sr. DW/DZ150/200
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T9000 04 07 44 2180/230 Przejécie dachowe + kotnierz deszczowy 25-35 st. Sr. DW/DZ180/230
T9000 04 07 45 2200/250 Przejscie dachowe + kotnierz deszczowy 25-35 st. Sr. DW/DZ200/250
T9000 04 07 46 2250/300 Przejscie dachowe + kotnierz deszczowy 25-35 st. Sr. DW/DZ250/300
T9000 04 07 48 2125/175 Przejscie dachowe + kotnierz deszczowy 35-45 st. Sr. DW/DZ125/175
T9000 04 07 49 2150/200 Przejscie dachowe + kotnierz deszczowy 35-45 st. Sr. DW/DZ150/200
T9000 04 07 50 2180/230 Przejécie dachowe + kotnierz deszczowy 35-45 st. Sr. DW/DZ180/230
T9000 04 07 51 ©200/250 Przejécie dachowe + kotnierz deszczowy 35-45 st. Sr. DW/DZ200/250
T9000 04 07 52 2250/300 Przejécie dachowe + kotnierz deszczowy 35-45 st. Sr. DW/DZ250/300
T9000 04 07 53 2300/350 Przejécie dachowe + kotnierz deszczowy 35-45 st. Sr. DW/DZ300/350
T9000 04 07 54 9175 Obejma dachowa katowa Sr. D175

T9000 04 07 55 2200 Obejma dachowa katowa Sr. D200

T9000 04 07 56 9230 Obejma dachowa katowa Sr. D230

T9000 04 07 57 9250 Obejma dachowa katowa Sr. D250

T9000 04 07 58 2300 Obejma dachowa katowa Sr. D300

T9000 04 07 59 2350 Obejma dachowa katowa Sr. D350

T9000 04 07 60 2175 Obejma konstrukcyjna z zakresem regulacji L 50-100 mm Sr. D175
T9000 04 07 61 2200 Obejma konstrukcyjna z zakresem regulacji L 50-100 mm Sr. D200
T9000 04 07 62 2230 Obejma konstrukcyjna z zakresem regulacji L 50-100 mm Sr. D230
T9000 04 07 63 2250 Obejma konstrukcyjna z zakresem regulacji L 50-100 mm Sr. D250
T9000 04 07 64 2300 Obejma konstrukcyjna z zakresem regulacji L 50-100 mm Sr. D300
T9000 04 07 65 2350 Obejma konstrukcyjna z zakresem regulacji L 50-100 mm Sr. D350
T9000 04 07 66 9175 Obejma konstrukcyjna z zakresem regulacji L 150-250 mm Sr. D175
T9000 04 07 67 2200 Obejma konstrukcyjna z zakresem regulacji L 150-250 mm Sr. D200
T9000 04 07 68 2230 Obejma konstrukcyjna z zakresem regulacji L 150-250 mm Sr. D230
T9000 04 07 69 2250 Obejma konstrukcyjna z zakresem regulacji L 150-250 mm Sr. D250
T9000 04 07 70 2300 Obejma konstrukcyjna z zakresem regulacji L 150-250 mm Sr. D300
T9000 04 07 71 2350 Obejma konstrukcyjna z zakresem regulacji L 150-250 mm Sr. D350
T9000 04 05 64 2250 Wspornik z zakresem regulacji L 100-200 mm Sr. D250

T9000 04 05 63 - Wspornik komina typ II (500mm) 2szt.

T9000 04 05 62 - Wspornik $cienny typ III (750 mm) 2szt.

T9000 04 08 13 2130 Ptyta fundamentowa @130mm dla wspornikow posrednich

T9000 04 08 14 9150 Ptyta fundamentowa @150mm dla wspornikéw posrednich

T9000 04 08 15 2180 Ptyta fundamentowa @180mm dla wspornikéw posrednich

T9000 04 08 16 9200 Ptyta fundamentowa @200mm dla wspornikéw posrednich

T9000 04 08 17 9250 Ptyta fundamentowa @250mm dla wspornikéw posrednich

T9000 04 08 18 2300 Ptyta fundamentowa @300mm dla wspornikéw posrednich
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12. Filtroodmulniki do uktadéw kaskadowych
Filtroodmulnik o srednicy DN65 (dla kaskady kottow Ecocondens Crystal Plus 50)
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Ilos¢  Numer Numer indeksu Nazwa
tacznik S - DN 65 dla filtroodmulnika FMK+ 150 — DN65

2 szt. 1 T 9260 14 20 00 (do montazu ze sprzegtem CPN 150 - DN65 oraz CPN 150 - DN 65/DN 50, bez izolacji)

tacznik dystansowy prosty DN 65 (L-350mm) dla filtroodmulnika FMK 150 - DN
1 szt. 2 T 9260 14 21 00 65 z 4 $rubami montazowymi oraz uszczelkg EPDM DN 65 , z izolacjg
1 szt 3 T 9260 14 28 00 Przepustnica miedzykq’mierzowa z raczka WX65,

z zestawem 4 srub montazowych
1 szt 4 T 9260 14 19 00 Filtroodmulnik koszowy FMK_+ 15Q - DN65 z wyposazeniem dodatkowym,
z izolacja, malowany

WYPOSAZENIE OPCJONALNE

Ilos¢ Numer indeksu

1 szt. - T 9260 14 31 00 Wktad magnetyczny 2" dla filtroodmulnika FMK 150 - DN 65

W przypadku montazu filtroodmulnika
w przedstawionej na rysunku
} konfiguracji, do sprzegta hydraulicznego
nalezy zamontowa¢ stopy dostarczone

" 31
N -~ | P - . . '
: / &> wraz z filtroodmulnikiem!
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Zdjecie

tacznik S - DN 65

Numer indeksu

Opis produktu

tacznik S wykonany zostat ze stali. Zaprojektowany zostat w
celu obnizenia wysokosci montazu rozdzielacza kaskadowego.

1 dla filtroodmulnika |T 9260 14 20 00 | Komplet zawiera jeden tacznik oraz zestaw 4 Srub
FMK+ 150 - DN65 montazowych wraz z uszczelka. Do potaczenia kolektora ze
sprzegtem hydraulicznym konieczne sg dwie sztuki tacznika.
tacznik dystansowy
prosty DN 65
2 (L-350mm) dla T 9260 14 21 00 | Lacznik dystansowy pomaga w montazu filtroodmulnika.
filtroodmulnika
FMK 150
Przepustnica miedzykotnierzowa WX przeznaczona jest do
. odcinania i regulacji przeptywu zimnej oraz cieptej wody.
Przepustnica L X .
. N Znajduje zastosowanie w systemach grzewczych (z dyskiem ze
3 miedzy kotierzowa |\ T 9260 14 28 00 li nierd j). Krétka zabudowa, niewielkie straty ci$nienia
z raczka WX65 stali nierdzewnej). _ il y i
oraz prosty montaz pozwala na uniwersalne zastosowanie
przepustnicy.
Filtroodmulnik koszowy FMK jest urzadzeniem
przeznaczonym do wychwytywania zanieczyszczen statych
przenoszonych przez wode w instalacjach centralnego
ogrzewania, sieciach cieptowniczych i weztach cieplnych. Ich
zastosowanie pozwala na prawidtowa prace wymiennikow ciepta,
pomp, kottdw i innych urzadzen systemowych, zapobiegajac
osadzaniu sie zanieczyszczen, ktére pozostajag w koszu
‘ Filtroodmulnik gqlgjiiy%nyemti sg fatwe do t:]sur?iecia. Oc(zjyszczenie s_trumietnii
4 koszowy T 9260 14 19 00 jest procesem mechanicznego odseparowania czaste
&

FMK+ 150 - DN65

ciat statych (np. zwiru, czastek pochodzacych z korozji rur) w
elemencie filtracyjnym, ktéry stanowi wyjmowany kosz. Kosz
wykonany jest z perforowanej blachy nierdzewnej oraz siatki
filtracyjnej 500 um. Korpus urzadzenia wykonany jest ze stali
malowanej proszkowo. Filtroodmulnik wyposazony jest w
odpowietrznik reczny oraz zawor spustowy.

Dodatkowo aby zapewni¢ wytapywanie zanieczyszczen
ferromagnetycznych urzadzenie wyposazy¢ mozna we wktad
magnetyczny o numerze katalogowym T 9260 14 31 00.

Zdjecie

[ —= ]

Wkiad
magnetyczny 2"
dla filtroodmulinika
FMK 150 - DN 65

Numer indeksu

T 9260 14 31 00

Opis produktu

Wktad magnetyczny stuzy do wychwytywania drobinek metali
zapobiegajac osadzaniu sie zanieczyszczen w instalacji.
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Filtroodmulinik o $srednicy DN80 (dla kaskady 2 i 3 kotiéw Ecocondens Crystal 80 lub 100)

1850

Iloéé ‘ Numer‘

I’AE- 1’8 1A |
— T im_ Im I
I B N

Numer indeksu

Nazwa

tacznik S - DN 80 dla filtroodmulnika FMK+ 250 — DN80

2 szt. 1 T 9260 14 24 00 (do montazu ze sprzegtem CPN 250 - DN8O, bez izolacji)
tacznik dystansowy prosty DN 80 (L-510mm) dla filtroodmulnika FMK 250 - DN
1 szt. 2 T 9260 14 26 00 80 z 4 $rubami montazowymi oraz uszczelkg EPDM DN 65 , z izolacjq
1 szt 3 T 9260 14 29 00 Przepustnica miedzykotnierzowa z raczkg WX80, z zestawem 4 Srub
montazowych
1 szt 4 T 9260 14 22 00 Filtroodmulnik koszowy FMK+ 250 — DN80 z wyposazeniem dodatkowym,

z izolacjg, malowany

1 szt.

Numer indeksu

T 9260 14 32 00

WYPOSAZENIE OPCJONALNE

Wktad magnetyczny 3/4"” dla filtroodmulnikow
FMK 250 - DN 125, FMK 300 - DN 100,

W przypadku montazu filtroodmulnika
w przedstawionej na rysunku
konfiguracji, do sprzegta hydraulicznego
nalezy zamontowa¢ stopy dostarczone

> wraz z filtroodmulnikiem!
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termet

Zdjecie

tacznik S - DN 80

Numer indeksu

Opis produktu

tacznik S wykonany zostat ze stali. Zaprojektowany zostat w
celu obnizenia wysokosci montazu rozdzielacza kaskadowego.

1 dla filtroodmulnika |T 9260 14 24 00 | Komplet zawiera jeden tacznik oraz zestaw 4 Srub
FMK+ 250 - DN8O montazowych wraz z uszczelka. Do potaczenia kolektora ze
sprzegtem hydraulicznym konieczne sg dwie sztuki tacznika.
tacznik dystansowy
prosty DN 80
2 (L-510mm) dla T 9260 14 26 00 | Lacznik dystansowy pomaga w montazu filtroodmulnika.
filtroodmulnika
FMK 250
Przepustnica miedzykotnierzowa WX przeznaczona jest do
. odcinania i regulacji przeptywu zimnej oraz cieptej wody.
Przepustnica L X .
. N Znajduje zastosowanie w systemach grzewczych (z dyskiem ze
3 miedzy kotierzowa |\ T 9260 14 29 00 li nierd j). Krétka zabudowa, niewielkie straty ci$nienia
z raczka WX80 stali nierdzewnej). _ il y i
oraz prosty montaz pozwala na uniwersalne zastosowanie
przepustnicy.
Filtroodmulnik koszowy FMK jest urzadzeniem
przeznaczonym do wychwytywania zanieczyszczen statych
przenoszonych przez wode w instalacjach centralnego
ogrzewania, sieciach cieptowniczych i weztach cieplnych. Ich
zastosowanie pozwala na prawidtowa prace wymiennikow ciepta,
pomp, kottdw i innych urzadzen systemowych, zapobiegajac
osadzaniu sie zanieczyszczen, ktére pozostajag w koszu
Filtroodmulnik 2g§iiy%nygwti sg fatwe do Lrl]sur}iecia. Oc(zjyszczenie s_trumietnii
4 koszowy T 9260 14 22 00 jest procesem mechanicznego odseparowania czaste
&

FMK+ 250 - DN80

ciat statych (np. zwiru, czastek pochodzacych z korozji rur) w
elemencie filtracyjnym, ktéry stanowi wyjmowany kosz. Kosz
wykonany jest z perforowanej blachy nierdzewnej oraz siatki
filtracyjnej 500 um. Korpus urzadzenia wykonany jest ze stali
malowanej proszkowo. Filtroodmulnik wyposazony jest w
odpowietrznik reczny oraz zawor spustowy.

Dodatkowo aby zapewni¢ wytapywanie zanieczyszczen
ferromagnetycznych urzadzenie wyposazy¢ mozna we wktad
magnetyczny o numerze katalogowym T 9260 14 32 00.

Zdjecie

gl

Wkiad
magnetyczny
3/4" dla
filtroodmulnikéw
FMK 250 - DN 80,
FMK 300 - DN 100,

Numer indeksu

T 9260 14 32 00

Opis produktu

Wkiad magnetyczny stuzy do wychwytywania drobinek metali
zapobiegajac osadzaniu sie zanieczyszczen w instalacji.
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Filtroodmulinik o $§rednicy DN80 (dla kaskady 4 i 5 kotléw Ecocondens Crystal 80 lub 100)
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Ilosc¢ ‘ Numer‘ Numer indeksu Nazwa
tacznik S - DN 100 dla filtroodmulnika FMK+ 300 - DN100
2 szt. 1 T 9260 14 25 00 (do montazu ze sprzegtem CPN 300 - DN100, bez izolacji)
tacznik dystansowy prosty DN 100 (L-510mm) dla filtroodmulnika FMK 300 -
1 szt. 2 T 9260 14 27 00 DN 100 z 4 $rubami montazowymi oraz uszczelkg EPDM DN 65 , z izolacjg
Przepustnica miedzykotnierzowa z raczka WX100, z zestawem 4 $rub
1 szt. 3 T 9260 14 30 00 montazowych
1 szt. a T 9260 14 23 00 Filtroodmulnik koszowy FMK‘f-‘ 300_— DN100 z wyposazeniem dodatkowym,
z izolacjg, malowany

1 szt.

Numer indeksu

T 9260 14 32 00

WYPOSAZENIE OPCIJONALNE

Wktad magnetyczny 3/4” dla filtroodmulnikow
FMK 250 - DN 125, FMK 300 - DN 100,

W przypadku montazu filtroodmulnika
w przedstawionej na rysunku
konfiguracji, do sprzegta hydraulicznego
nalezy zamontowac stopy dostarczone
wraz z filtroodmulnikiem!
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termet

Zdjecie

tacznik S - DN 100

Numer indeksu

Opis produktu

tacznik S wykonany zostat ze stali. Zaprojektowany zostat w
celu obnizenia wysokosci montazu rozdzielacza kaskadowego.

1 dla filtroodmulnika |T 9260 14 25 00 | Komplet zawiera jeden tacznik oraz zestaw 4 Srub
FMK+ 300 - DN100 montazowych wraz z uszczelka. Do potaczenia kolektora ze
sprzegtem hydraulicznym konieczne sg dwie sztuki tacznika.
tacznik dystansowy
prosty DN 100
2 (L-510mm) dla T 9260 14 27 00 | Lacznik dystansowy pomaga w montazu filtroodmulnika.
filtroodmulnika
FMK 300
Przepustnica miedzykotnierzowa WX przeznaczona jest do
. odcinania i regulacji przeptywu zimnej oraz cieptej wody.
Przepustnica L X .
. N Znajduje zastosowanie w systemach grzewczych (z dyskiem ze
3 miedzy kotnierzowa ([T 9260 14 30 00 A - . A I
stali nierdzewnej). Krétka zabudowa, niewielkie straty ciSnienia
z raczka WX100 . < .
oraz prosty montaz pozwala na uniwersalne zastosowanie
przepustnicy.
Filtroodmulnik koszowy FMK jest urzadzeniem
przeznaczonym do wychwytywania zanieczyszczen statych
przenoszonych przez wode w instalacjach centralnego
ogrzewania, sieciach cieptowniczych i weztach cieplnych. Ich
zastosowanie pozwala na prawidtowa prace wymiennikow ciepta,
pomp, kottdw i innych urzadzen systemowych, zapobiegajac
osadzaniu sie zanieczyszczen, ktére pozostajag w koszu
Filtroodmulnik gqlgjiiy%nyemti sg fatwe do t:]sur?iecia. Oc(zjyszczenie s_trumietnii
4 koszowy T 9260 14 23 00 jest procesem mechanicznego odseparowania czaste
&

FMK+ 300 - DN100

ciat statych (np. zwiru, czastek pochodzacych z korozji rur) w
elemencie filtracyjnym, ktéry stanowi wyjmowany kosz. Kosz
wykonany jest z perforowanej blachy nierdzewnej oraz siatki
filtracyjnej 500 um. Korpus urzadzenia wykonany jest ze stali
malowanej proszkowo. Filtroodmulnik wyposazony jest w
odpowietrznik reczny oraz zawor spustowy.

Dodatkowo aby zapewni¢ wytapywanie zanieczyszczen
ferromagnetycznych urzadzenie wyposazy¢ mozna we wktad
magnetyczny o numerze katalogowym T 9260 14 32 00.

Zdjecie

gl

Wkiad
magnetyczny
3/4" dla
filtroodmulnikéw
FMK 250 - DN 80,
FMK 300 - DN 100,

Numer indeksu

T 9260 14 32 00

Opis produktu

Wkilad magnetyczny stuzy do wychwytywania drobinek metali
zapobiegajac osadzaniu sie zanieczyszczen w instalacji.
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13. Neutralizatory kondensatu

Neutralizatory z serii NEUTRA to profesjonalne urzadzenia przeznaczone do neutralizacji kondensatu odprowadzanego
z kottow kondensacyjnych duzej mocy:

e Ecocondens Crystal Plus 50

e Ecocondens Crystal 80

e Ecocondens Crystal 100
lub uktadu kaskady ztozonej z kottéw duzej mocy.

Zdjecie N EFAVE] Numer indeksu Opis produktu

NEUTRA 200 z TWORZYWA SZTUCZNEGO

Neutralizator kondensatu przeznaczony do kotta
NEUTRA 200 T 9000 04 05 32 | kondensacyjnego duzej mocy lub ukfadéw kaskadowych o
maksymalnej mocy do 200 kW

(maks. przeptyw kondensatu 60I/h)

NEUTRA 350 z TWORZYWA SZTUCZNEGO

Neutralizator kondensatu przeznaczony do kotta
kondensacyjnego duzej mocy lub uktadéw kaskadowych o
maksymalnej mocy do 350 kW

NEUTRA 350 T 9000 04 05 33

‘ ¢ Il ¥ NEUTRO 70 STALOWY

“ Neutralizator kondensatu przeznaczony do kotta
NEUTRO 70 T 9000 04 05 55 | kondensacyjnego duzej mocy lub uktadéw kaskadowych o
maksymalnej mocy do 700 kW
(maks. przeptyw kondensatu 70I/h)

/ NEUTRA 5
/ > NEUTRA 5 T 9000 04 05 58 Wkiad uzupetniajacy 2 kg

7 NEUTRA 6
/ 4 NEUTRA 6 T 9000 04 05 59 Wktad uzupetniajacy 3 kg

y NEUTRA 1
/ 4 NEUTRA 1 T 9000 04 05 60 Wktad uzupetniajacy 8 kg
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termet

14. Sterowanie instalacjq za sprzegtem hydraulicznym
Automatyka

Zdjecie ‘ Numer katalogowy Nazwa produktu

Sterownik giéowny I-3 Plus - nowoczesny, wielofunkcyjny sterownik
obiegow grzewczych
e optymalna praca instalacji nawet w przypadku rozbudowanych kottowni
duzy, wygodny w obstudze, kolorowy, dotykowy ekran
graficzne przedstawienie ukfadu kottowni
czytelne oraz intuicyjne ,menu instalatora”
duza dowolnos$¢ w konfiguracji urzadzen

Wyposazenie sterownika gtéwnego I-3 Plus:
e czujnik c.w.u.
e czujnik temperatury zewnetrznej
e czujnik temperatury zaworéw
e czujniki temperatury powrotu kotta

T 9611 00 00 00 Funkcje realizowane przez sterownik I-3 Plus:
( e plynne sterowanie trzema zaworami mieszajacymi
e mozliwos¢ poditgczenia dwoch dodatkowych modutéw sterujacych zaworami
mieszajacymi (Termet I-1m)
mozliwos$¢ podtaczenia modutu Termet Wi-Fi RS
wspotpraca z trzema regulatorami pokojowymi z komunikacjg dwustanowg,
sterowanie pompa c.w.u.
sterowanie pogodowe oraz sterowanie tygodniowe
mozliwos$¢ skonfigurowania dwdch wyjsé beznapieciowych
mozliwos$¢ skonfigurowania dwoch wyjsé napieciowych
mozliwos¢ obstugi paneli stonecznych,
mozliwos$¢ skonfigurowania dwdch wyjsé 0-10V,
mozliwos$¢ podpiecia sterowania pompg kolektora stonecznego poprzez
wyjscie PWM
e komunikacja Open-Therm (OT)

Modut rozszerzeniowy I-1m

przeznaczony jest do obstugi zaworu mieszajacego tréj- lub czterodroznego z
mozliwoscig podtaczenia dodatkowej pompy zaworu. Sterownik ten jest wyposazony
w funkcje sterowania pogodowego oraz program tygodniowy

Funkcje realizowane przez Termet I-1m:

T 9611 01 00 00 ¢ ptynne sterowanie zaworem tréj- lub czterodrogowym,
e sterowanie pracg pompy

e zabezpieczenie temperatury powrotu

e sterowanie pogodowe i tygodniowe

Poprawna praca modutu przy zastosowaniu sterownika gtébwnego Termet I-3 Plus
lub regulatora pokojowego z komunikacjg RS

Modut internetowy Wi-Fi RS

to urzadzenie pozwalajace na zdalng kontrole pracy uktadu przez Internet.
Uzytkownik kontroluje stan elementéw instalacji c.o. Mozliwy jest podglad historii
temperatur w postaci przejrzystych wykreséow oraz podglad historii alarméw
sterownika. tacznos¢ z Internetem odbywa sie poprzez

sygnat Wi-Fi

Funkcje przy zastosowaniu Termet I-3 Plus:
¢ zdalna kontrola pracy uktadu przez Internet
T 9611 02 00 00 e podglad na wszystkie elementy instalacji
e mozliwos¢ edycji parametrow sterownika gtéwnego (z zachowaniem struktury i
kolejnosci menu)
podglad historii temperatur
podglad historii zdarzen (alarmoéw i zmian parametréw)
edycja temperatury zadanej na regulatorze pokojowym
mozliwos$¢ obstugi wielu modutdéw z jednego konta administracyjnego
powiadomienia mailowe o alarmach

Aplikacja eModul dostepna jest do pobrania w sklepie Google Play (Android) lub
Apple Store (i0S)
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15. Akcesoria dodatkowe (opcjonalne)

Zdjecie

Numer katalogowy

T 9612 00 00 00

Nazwa produktu

TERMET ST-2801
. dotykowy, kolorowy wyswietlacz
wygodne zarzadzanie temperaturg w pomieszczeniu
sterowanie temperaturg c.w.u w zasobniku
wyswietlanie koddéw bteddéw kotta
mozliwo$¢ ustawienia na regulatorze harmonogramu tygodniowego
komunikacja Open-Therm
wymaga zasilania napieciem 230V/50Hz

T 9615 00 00 00

TERMET ST-2801 z Wi-Fi
. dotykowy, kolorowy wyswietlacz
wygodne zarzadzanie temperaturag w pomieszczeniu
sterowanie temperaturg c.w.u w zasobniku
wyswietlanie koddéw bteddéw kotta
mozliwo$¢ ustawienia na regulatorze harmonogramu tygodniowego
(niedostepne w aplikacji)
modut Wi-Fi pozwala na kontrole niektérych parametrow
wymaga zasilania napieciem 230V/50Hz
dostepny wytacznie w kolorze czarnym
komunikacja Open-Therm

239

T 9449 13 00 00

TERMET ST-294 V1

e  przewodowy
fatwy w obstudze
czytelny wyswietlacz
wygodne przyciski plus, minus
zasilanie 2 baterie AAA
komunikacja On/Off

T 9449 10 00 00

TERMET ST-292 V2
. bezprzewodowy (wraz z odbiornikiem sygnatu montowanym w poblizu
urzadzenia)
program reczny, program dzien/noc, sterowanie tygodniowe
wyposazony w przyciski dotykowe, podswietlany
front wykonany z 3 mm szkta
zasilanie 2 baterie AA 1,5V
komunikacja On/Off

T 9449 11 00 00

TERMET ST-292 V3
. przewodowy
program reczny, program dzien/noc, sterowanie tygodniowe
wyposazony w przyciski dotykowe, podswietlany
front wykonany z 3 mm szkta
zasilanie 2 baterie AA 1,5V
komunikacja On/Off

WKC 0567 000 000

Czujnik temperatury zewnetrznej

Zamiennie z WKC 0566 00 00 00 przewodowy, wymaga zastosowania
przewodu dwuzylowego o przekroju zyty 0,5 mm2

(maksymalna dtugos¢ przewodu wynosi 50 m)

WKZ 5140 12 00 00

Zawor trojdrogowy G1” (230V)
dot. kottéw Ecocondens Crystal 80 i Ecocondens Crystal 100

WKC 5140 00 00 91

Czujnik NTC zasobnika (12kQ )
dot. kottéw Ecocondens Crystal 80 i Ecocondens Crystal 100
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16. Maksymalne dtugosci przewodow powietrzno-spalinowych

e L Pucugyss;allw glgls(tv?ll f;gsl:?l\ll
- m m m
UKLAD NIEZALEZNY (z zaworem zwrotnym wg normy 13384)

T 9000 04 05 08 Kaskada @150mm do dwdch kottéw 50 50 50
T 9000 04 05 09 Kaskada @180mm do dwdch kottéw 30 50 50
T 9000 04 05 10 Kaskada @#180mm do trzech kottow 50 50 50
T 9000 04 05 11 Kaskada @200mm do trzech kottéw 50 50 50
T 9000 04 05 73 Kaskada @250mm do trzech kottéw 50 50 50
T 9000 04 05 12 Kaskada $200mm do czterech kottow 50 50 50
T 9000 04 05 13 Kaskada @#250mm do czterech kottéow 50 50 50
T 9000 04 05 14 Kaskada @250mm do pieciu kottow 50 50 50
T 9000 04 05 15 Kaskada @300mm do pieciu kottow 50 50 50

Nr indeksu

Crystal
Plus 50 kW

UKLAD KONCENTRYCZNY (z zaworem zwrotnym wg normy 13384)

11

T 9000 04 04 01

Kaskada koncentryczna @150/ @200 z wyjsciami @80/@125 dla dwdch kottow

16

T 9000 04 04 03

Kaskada koncentryczna @180/ @250 z wyjsciami @80/@125 dla dwdch kottow

50

T 9000 04 04 04

Kaskada koncentryczna @180/ @250 z wyjsciami @80/@125 dla trzech kottéw

33

T 9000 04 04 05

Kaskada koncentryczna @180/ @290 z wyjsciami @80/@125 dla dwdch kottow

50

T 9000 04 04 07

Kaskada koncentryczna @180/ @290 z wyjsciami @80/@125 dla trzech kottéw

50

T 9000 04 04 09

Kaskada koncentryczna @200/ @300 z wyjsciami @80/@125 dla dwdch kottow

50

T 9000 04 04 10

Kaskada koncentryczna @200/ @300 z wyjsciami @80/@125 dla trzech kottow

50

T 9000 04 04 11

Kaskada koncentryczna @200/ @300 z wyjsciami @80/@125 dla czterech kottdéw

50

T 9000 04 04 12

Kaskada koncentryczna @250/ @350 z wyjsciami @80/@125 dla trzech kottéw

50

T 9000 04 04 13

Kaskada koncentryczna @250/ @350 z wyjsciami @80/@125 dla czterech kottdéw

50

T 9000 04 04 14

Kaskada koncentryczna @300/ @400 z wyjsciami @80/@125 dla czterech kottdéw

50
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N indekeu BCrrSIN = el
m m m
UKLAD NIEZALEZNY (wg WT §174 ust.5.pkt 2 - bez zaworu zwrotnego)

T 9000 04 05 08 Kaskada #150mm do dwdch kottéw 50 X X
T 9000 04 05 09 Kaskada @180mm do dwdch kottéw 50 50 50
T 9000 04 05 10 Kaskada @180mm do trzech kottéw X X X
T 9000 04 05 11 Kaskada 8200mm do trzech kottéw 50 X X
T 9000 04 05 73 Kaskada @#250mm do trzech kottow 50 50 50
T 9000 04 05 12 Kaskada $200mm do czterech kottéw X X X
T 9000 04 05 13 Kaskada @250mm do czterech kottow 50 50 50
T 9000 04 05 14 Kaskada @#250mm do pieciu kottow 50 X X
T 9000 04 05 15 Kaskada @300mm do pieciu kottow 50 50 50

Nr indeksu PIS;YSS;aI:W
m
UKELAD KONCENTRYCZNY (wg WT §174 ust.5.pkt 2 — bez zaworu zwrotnego)

T 9000 04 04 01 Kaskada koncentryczna @150/ @200 z wyjsciami @80/@125 dla dwdch kottow 16
T 9000 04 04 03 Kaskada koncentryczna @180/ @250 z wyjsciami @80/@125 dla dwdch kottow 50
T 9000 04 04 04 Kaskada koncentryczna @180/ @250 z wyjsciami @80/@125 dla trzech kottow 33
T 9000 04 04 05 Kaskada koncentryczna @180/ @290 z wyjsciami @80/@125 dla dwdch kottow 50
T 9000 04 04 07 Kaskada koncentryczna @180/ @290 z wyjsciami @80/@125 dla trzech kottéw 50
T 9000 04 04 09 Kaskada koncentryczna @200/ @300 z wyjsciami @80/@125 dla dwdch kottow 50
T 9000 04 04 10 Kaskada koncentryczna @200/ @300 z wyjsciami @80/@125 dla trzech kottow 50
T 9000 04 04 11 Kaskada koncentryczna @200/ @300 z wyjsciami @80/@125 dla czterech kottdéw 50
T 9000 04 04 12 Kaskada koncentryczna @250/ @350 z wyjsciami @80/@125 dla trzech kottow 50
T 9000 04 04 13 Kaskada koncentryczna @250/ @350 z wyjsciami @80/@125 dla czterech kottdéw 50
T 9000 04 04 14 Kaskada koncentryczna @300/ @400 z wyjsciami @80/@125 dla czterech kottdéw 50
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termet

Dowiedz sie
wiecej

Skontaktuj sie z Regionalnym Kierownikiem Sprzedazy
w swoim regionie lub uzyskaj pomoc techniczng
na infolinii Termet.

Infolinia
tel.: +48 74 85 60 801
(czynna w dni robocze w godzinach 7:00-15:00)

Dziat Serwisu i Szkolen
serwis.pompy@termet.com.pl

Dziat Sprzedazy
sprzedaz@termet.com.pl

Doradztwo handlowo-produktowe
(etykiety energetyczne, deklaracje zgodnosci)
doradztwo@termet.com.pl

Project Manager-OZE
tel.: +48 539 021 069

Telefon

DYREKTOR DS. HANDLOWYCH

+48 602 571 019

ZASTEPCA DYREKTORA DS. HANDLOWYCH

+48 784 035 633

REGIONY HANDLOWE

Region Wojewodztwo Regionalny kierownik sprzedazy Telefon

1 gg':lgi'ifk'e' Dominik Gusta +48 668 677 000 dominik.gusta@termet.com.pl

2 wielkopolskie Patrycja Mlodzieniak +48 885 252 526 patrycja.mlodzieniak@termet.com.pl

3 lubuskie, Krzysztof Lisiecki +48 784 035 633 krzysztof.lisiecki@termet.com.pl
zachodniopomorskie lub Dziat Sprzedazy Termet S.A. +48 74 854 14 35 sprzedaz@termet.com.pl
pomorskie,

4 kujawsko-pomorskie, Marcin Marucha +48 666 845 845 marcin.marucha@termet.com.pl
warminsko-mazurskie

5 [)T:)adzlgvsvll(?;:kle, Grzegorz Garbaciak +48 539 092 861 grzegorz.garbaciak@termet.com.pl
lubelskie, .

6 . Artur Jakubczak +48 602 407 070 artur.jakubczak@termet.com.pl
podkarpackie

7 matopolskie Artur Stawiarski +48 539 264 842 artur.stawiarski@termet.com.pl

8 $laskie Marcin Dzedzyk +48 511 640 859 marcin.dzedzyk@termet.com.pl

9 todzkie, Kamil Milczarek +48 532 776 036 kamil.milczarek@termet.com.pl
$wietokrzyskie, ’ ' P
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Termet S.A.

ul. Dtuga 13

58-160 Swiebodzice
Polska

T: +48 74 85 60 801
F: +48 74 85 40 884

E: termet@termet.com.pl

www.termet.com.pl

TERMETPL

TERMET_PL

Infolinia
tel.: +48 74 85 60 801
(czynna w dni robocze w godzinach 7:00-15:00)

Dziat Serwisu i Szkolen
serwis@termet.com.pl

Dzial Sprzedazy
sprzedaz@termet.com.pl

Doradztwo handlowo-produktowe
(etykiety energetyczne, deklaracje zgodnosci)
doradztwo@termet.com.pl

@ TERMETSA_PL




